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RÉSUMÉ 

 

La Fédération des Francophones de Saskatoon (Fédération) nôatteint quôune petite 

partie de son public potentiel. Elle souhaite augmenter son rayonnement pour mieux 

faire connaître au public les possibilités de servir la population en français à Saskatoon. 

 

Le public francophone est très diversifié, il comprend des groupes ayant des habitudes 

langagi¯res diff®rentes et trois groupes dô©ges majoritaires et distincts : les plus de 75 

ans, les 45-60 ans et les 15-30 ans. ê ces diff®rents groupes sôajoutent les membres de 

la communauté anglophone intéressés par la langue française ou les cultures 

francophones, et chacun de ces groupes nécessiterait une approche de communication 

spécifique. 

 

La communauté francophone de Saskatoon connaît les enjeux de vivre en situation 

minoritaire, mais lôenvironnement progresse vers une meilleure acceptation et 

reconnaissance de cette culture. Le gouvernement provincial reconnaît maintenant le 

besoin dôassurer des services dans les deux langues officielles et le gouvernement 

municipal sôouvre au dialogue. 

 

Une série de groupes focus et dôentrevues a mis en ®vidence une vision assez 

diversifiée des méthodes à mettre en place pour augmenter la visibilité de la 

communauté. Il y a un consensus pour reconnaître que la majeure partie des éléments 

essentiels est d®j¨ en place et quôil faut construire sur les bases existantes. Il faut 

reconnaître que les tâches des employés de la Fédération ont augmenté au cours des 

10 dernières années alors que le financement est resté stable, ce qui amène les 

employés à un épuisement rapide. Les propositions avancées ici pour augmenter la 

visibilit® de la communaut® francophone doivent venir se substituer ¨ dôautres initiatives, 

ou des financements supplémentaires doivent être trouvés pour recruter un autre 

employé. 

 

Dôune mani¯re g®n®rale, lôimage de la F®d®ration a besoin dô°tre rafra´chie et 

redynamisée. De nouveaux logos, slogans, dépliants, bannières et page web 

permettront dôattirer une attention suppl®mentaire sur la F®d®ration et la communaut®. 

 

Il a ®t® mentionn® par les participants ¨ lô®tude, un manque de connexion entre les 

®coles dôimmersion et la communaut® francophone. Les participants aux groupes focus 

nôavaient pas de proposition concr¯te pour am®liorer ces contacts, mais des entrevues 

avec des professeurs dô®coles dôimmersion ont permis de cerner quelques possibilités 

dôactions. 

 

Il est reconnu quôil est n®cessaire que la F®d®ration poursuive son action politique de 

sensibilisation des autorités municipales à la présence francophone. Il est recommandé 
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que la communauté francophone travaille en collaboration avec le conseil municipal 

pour mettre en place des protocoles pour inclure des francophones dans les comités 

dôaccueil et dôorganisation dô®v®nements nationaux ou internationaux. 

 

Les événements majeurs de la francophonie sont considérés comme étant une vitrine 

importante de la communauté, qui devrait être mieux exploités pour rassembler 

francophones et francophiles. Cette stratégie présente le désavantage de requérir une 

quantit® de travail importante et n®cessiterait lôembauche dôun employé supplémentaire. 
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PRÉAMBULE 

 

Le plan de promotion intitulé « Visibilité et expansion de la communauté francophone de 

Saskatoon » est soumis à la Fédération des Francophones de Saskatoon (la 

Fédération) par le bureau de recherche et de consultation STRATEMA. 

 

Le projet a fait lôobjet dôun appel dôoffres en septembre 2009 et STRATEMA a été retenu 

pour sa réalisation. Le projet initié par la Fédération bénéficie de financement de 

Patrimoine Canada et de lôappui du Conseil des ®coles fransaskoises, de lôAssociation 

des Parents Fransaskois, de lôInstitut Fran­ais, et de la Coalition pour la promotion de la 

langue Française et de la culture francophone en Saskatchewan. Les travaux pour ce 

projet ont été basés sur des recherches locales, sur quatre groupes focus réalisés avec 

des groupes de population représentant différents publics de la communauté 

francophone de Saskatoon, et sept entrevues. 

 

INTRODUCTION 

 

Le 06 décembre 2008, la Fédération a effectué un exercice de planification stratégique 

pour déterminer les orientations du groupe pour les cinq années à venir. La planification 

stratégique 2009-2014 de la Fédération a mis en place les quatre axes prioritaires 

suivants: 

¶ Reconnaissance, par la majorit®, de lôapport de la francophonie. 

¶ Vivre en Français dans notre vie quotidienne 

¶ Une communauté francophone harmonieuse, inclusive et cohésive 

¶ Une communauté où jeunes et adultes sont mobilisés 

Les buts, objectifs et actions correspondant à ces quatre axes sont détaillés dans le 

tableau montré en Figure 1, ci-dessous. 

 

Le projet « Visibilité et expansion de la communauté francophone de Saskatoon » 

sôins¯re directement dans lôaxe num®ro 1 sous la rubrique ç Développer et réaliser un 

plan de marketing » (Colonne 1 de la Figure 1). Le premier impact visé par ce projet va 

clairement dans le sens de la promotion de la communauté francophone, de ses 

services et activités. Le projet veut donner la chance à la francophonie de devenir à 

moyen et long terme un fait normalisé et reconnu à Saskatoon. Il est toutefois essentiel 

dôinclure dans le projet des ®l®ments des trois autres axes car la visibilit® est li®e ¨ 

lôam®lioration des services en fran­ais. La visibilit® est essentielle ¨ une bonne 

promotion des activit®s des associations et ¨ lôaccueil des nouveaux arrivants. Enfin, la 

visibilit® et lôexpansion de la communaut® vont de pair avec la sensibilisation de tous les 

groupes dô©ges, y compris jeunes et a´n®s. 
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Figure 1 : Planification Stratégique 2009-2014 
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SITUATION ACTUELLE 

 

La communauté francophone au sein de la population de Saskatoon 

 

La population de souche francophone: 

 

Le paysage de la francophonie locale et provinciale a beaucoup changé depuis les 30 

dernières années. La mécanisation croissante de l'agriculture s'est accompagnée d'une 

augmentation de la taille des fermes et d'une baisse du nombre de personnes vivant en 

milieu rural. Cet exode rural se traduit par la création d'un déséquilibre entre les 

campagnes et les grandes villes de la province. Les centres principaux de Saskatoon et 

Regina voient leur population augmenter fortement alors que les campagnes se 

dépeuplent. La francophonie de Saskatoon vit depuis ces dernières années d'importants 

changements avec l'arrivée de francophones d'autres communautés de la province, 

d'autres provinces et un afflux continuel et renouvelé de francophones internationaux 

attirés par l'Université et les entreprises multinationales. 

 

Selon le recensement de 2006 (Source : Statistiques Canada), le nombre cumulé de 

personnes ayant le fran­ais ou le fran­ais et lôanglais comme langues maternelles à 

Saskatoon était de 3 750 pour une population totale de 230 850 (voir Tableau 1). Ceci 

montre que la frange de population dôorigine francophone capable de sôexprimer en 

français représente 1,6% de la population de Saskatoon, et un calcul similaire au niveau 

provincial montre une proportion de 1,8%. 

  
Tableau 1 : Portrait de la population de la Saskatchewan en 2006, selon la langue maternelle. Source 

Statistiques Canada. 
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Lôobservation des donn®es du m°me recensement class®es selon la langue parlée à la 

maison donne un portrait plus sévère de la population francophone locale. Selon ces 

données exposées dans le Tableau 2, pour la ville de Saskatoon, seulement 760 

personnes parlent le fran­ais ¨ la maison et 195 parlent le fran­ais et lôanglais.  

 
Tableau 2 : Portrait de la population de la Saskatchewan en 2006, selon la langue parlée le plus souvent à 

la maison. Source Statistiques Canada. 

 
 

Quand on consid¯re lôorigine ethnique des habitants de Saskatoon (Tableau 3), il est 

notable que 3 025 personnes indiquent que leurs origines sont françaises. Cette donnée 

se rapproche du nombre de personnes qui se déclarent de langue maternelle française 

(3 750, dans le Tableau 1). Dans ce même Tableau 3, la troisième colonne de données 

montre les réponses multiples sur lôorigine ethnique, et il est int®ressant de constater ici 

que 29 760 personnes déclarent avoir des racines francophones. 

 

La Figure 2 propose 

une représentation 

graphique de cette 

population de 

Saskatoon ayant des 

racines francophones, 

selon les données 

précédentes de 

Statistique Canada. On 

peut constater que la 

proportion des 

personnes qui parlent 

le français à la maison 

(760 personnes) est 

Figure 2 : Population de Saskatoon ayant des origines francophones  
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une toute petite partie (3%) des personnes qui ont des origines francophones (29 760 

personnes). La réduction de 11% à 3% entre les personnes qui ont le français comme 

langue maternelle, et celles qui parlent le français à la maison représente la perte de la 

langue soit à cause des conditions environnementales du milieu minoritaire, soit à cause 

de mariages exogames. Toute la population représentée par ce disque, et 

principalement les 11% qui ont le français comme langue maternelle représente un 

public potentiel pour les événements de la francophonie. À ces personnes se rajoutent 

celles issues dôautres origines ethniques et qui sont intéressées par la culture 

francophone. 

 
Tableau 3 : Portrait de la population de Saskatoon en 2006, selon les origines ethniques. Source 

Statistiques Canada, tableau partiel de données. 

 
Note 1 : Total - Réponses uniques et multiples portant sur l'origine ethnique 

La catégorie « Total - Réponses uniques et multiples pour origine ethnique » correspond au nombre de recensés ayant indiqué chaque 

origine ethnique, soit comme étant leur seule réponse ou comme étant associée à une autre origine ethnique ou plus. Le total des 

réponses représente la somme des réponses uniques et des réponses multiples déclarées dans le cadre du recensement. 

Note 2 : Réponses uniques portant sur l'origine ethnique 

Une réponse unique est fournie lorsque le répondant déclare une seule origine ethnique. 

Note 3 : Réponses multiples portant sur l'origine ethnique 

Une réponse multiple est fournie lorsque le répondant déclare deux origines ethniques ou plus. 

 

Les francophones représentent moins de 2% de la population de la Saskatchewan et 

cette situation fortement minoritaire apporte par elle même des enjeux supplémentaires. 

Lorsque ces populations avaient peu de mobilité au début du XXe siècle, le taux 

d'exogamie était relativement faible. L'amélioration des moyens de déplacement et des 

voies de communication a ®t® accompagn®e dôun m®lange des populations et d'une 

augmentation du taux d'exogamie. Jusquô¨ la fin des ann®es 80, les parents 

saskatchewannais souhaitant que leurs enfants aient un enseignement en français 
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pouvaient les inscrire dans des ®coles dôimmersion, mais peu de ces ®coles ®taient 

disponibles en dehors des grandes villes. 

 

De 1988 à 1993, une série de lois et décrets a permis la mise en place de la gestion 

scolaire fransaskoise : 
1982 : Lôarticle 23 de la Charte canadienne des droits et libertés garantit le droit des minorités de 

langue officielle à un enseignement dans leur langue.  

1988 : Un jugement de la Cour du Banc de la Reine (Wimmer) reconnaît, aux francophones de la 

Saskatchewan, le droit ¨ lô®cole fransaskoise et le contr¹le des ®tablissements de la minorit®.  

Mars 1990 : Un jugement de la Cour suprême (Mahé) reconnaît le droit aux francophones de 

g®rer lô®ducation de leurs enfants.  

Juin 1993 : La Saskatchewan adopte le projet de Loi 39 permettant la gestion scolaire 

fransaskoise.  

Juin 1994 : Premières élections des conseillères et conseillers scolaires fransaskois dans le 

cadre de la nouvelle composante dô®ducation fransaskoise.  

Août 1994 : Le Conseil scolaire fransaskois de La Vieille (Gravelbourg) est le premier à assumer 

la pleine gestion de son école fransaskoise
1. 

 

L'augmentation de l'exogamie et l'accès limité à l'éducation en Français ont créé une 

génération de fransaskois en perte de leur langue. Parmi cette génération, certains sont 

devenus militants pour défendre leur langue, leur culture et leurs droits, d'autres 

montrent une gêne de s'exprimer dans cette langue maternelle qu'ils maitrisent mal. Ce 

phénomène crée dans l'environnement francophone une population disparate avec des 

attentes et des besoins différents. L'accès plus aisé à un enseignement en français 

depuis le début des années 90 et l'arrivée de travailleurs francophones provenant du 

Québec ou d'autres pays du monde attirés par l'expansion de la ville de Saskatoon 

résultent aujourd'hui en un renouveau de l'intérêt envers l'éducation en français. Depuis 

les 10 dernières années, la communauté francophone de Saskatoon voit l'arrivée de 

jeunes francophones fiers de leur bilinguisme et de lôouverture quôils poss¯dent sur le 

monde.  

 

Lô®tude de la population de langue maternelle fran­aise de Saskatoon (Tableau 4) 

montre un groupe vieillissant. On peut noter dans la Figure 3 que la contribution de 

chaque tranche dô©ge ¨ la population totale (barres bleues) est plus importante dans les 

groupes de personnes âgées. Ceci laisse présager deux problèmes : 1. La population 

francophone nôa pas un taux de naissance suffisant pour se renouveler, 2. La proportion 

de personnes francophones à Saskatoon par rapport à la population majoritaire va 

continuer à chuter. 

 

 

 

 

 

 

                                                           
1
 http://www.cefsk.ca/FR/Historique/index.html 
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Tableau 4 : Portrait de la population de Saskatoon en 2006, selon la langue maternelle et lô©ge des 

personnes. Source Statistiques Canada, compilation de tableaux publi®s pour chaque tranche dô©ge. 

 
 

Les barres rouges de la Figure 3 repr®sentent la r®partition par groupes dô©ges de la 

population francophone de Saskatoon. Lôobservation du profil dessin® par ces barres, 

montre trois pics prédominants : les personnes âgées de 15 à 29 ans, les personnes 

âgées de 40 à 59 ans, et les personnes de plus de 75 ans. Ce dernier pic de population 

regroupe les aînés dont certains ont une mobilité réduite. Certaines de ces personnes 

viennent vivre en ville pendant leur retraite pour profiter dôun meilleur acc¯s aux 

installations médicales. 

 

Figure 3 : Représentation de la population de langue maternelle française de Saskatoon 
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Le pic de population constitué par les personnes de 40 à 59 ans représente ce groupe 

baptisé « Baby Boomers », il représente 40% de la population francophone de 

Saskatoon. Les enfants issus de cette génération contribuent à la formation du troisième 

pic des personnes de 15 à 29 ans. Il faut noter que Saskatoon est une ville universitaire, 

et lôarriv®e dô®tudiants francophones contribue ¨ augmenter la population de cette 

tranche dô©ge. 

 

 

La population anglophone de Saskatoon 

(Figure 4) présente une répartition 

différente de celle de la population 

francophone avec une forte prédominance 

des jeunes de moins de 30 ans. Un 

examen rapproché montre en fait un profil 

similaire à celui de la population 

francophone, avec les trois pics de 

populations décrits ci-dessus. À ces trois 

pics sôajoute une jeune population qui 

gonfle tous les effectifs des groupes 

dô©ges en dessous de trente ans. 

 

 

 

La population autochtone de Saskatoon est une population jeune avec un fort taux de 

renouvellement comme illustré dans le Tableau 5 et la Figure 5. Cette population 

contribue fortement aux effectifs des groupes dô©ges en dessous de 30 ans de la 

population anglophone, observés précédemment dans la Figure 4. 

 

 
Tableau 5 : Portrait de la population de Saskatoon 

 en 2006, selon lôidentit® autochtone.  
 Source Statistiques Canada 

 
 

 

 

Figure 4 : Profil de la population anglophone de 

Saskatoon 

 

Figure 5 : Profil de la population ayant une 

identité autochtone, de Saskatoon 
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Les personnes qui ne sont pas de souche francophone et qui ont une 

connaissance des deux langues officielles: 

 

Le groupe majoritaire anglophone est de plus en plus sensibilisé aux avantages de 

parler les deux langues officielles. ê ce groupe sôajoutent tous les nouveaux arrivants 

ayant une connaissance des deux langues officielles en plus de leur langue natale. Le 

Tableau 6 montre que 14 525 personnes à Saskatoon ont une connaissance de la 

langue française. Ce nombre est supérieur au nombre de personnes de racines 

francophones et parlant le français à la maison, vu au Tableau 1 (955 personnes). Ces 

personnes représentent un public potentiel important pour la Fédération, car elles 

recherchent des opportunités de perfectionner leurs connaissances académiques de la 

langue française. 

 
Tableau 6 : Population de Saskatoon, selon la connaissance des langues officielles 

 
 

Les statistiques du minist¯re de lô®ducation montrent un taux croissant dôinscriptions 

dans les ®coles dôimmersion, alors que les ®coles anglophones voient leurs inscriptions 

reculer. Ceci laisse anticiper que le public bilingue va augmenter et il est important de le 

prendre en compte dans les politiques de communication de la communauté 

francophone. 

 

 

Conclusions sur la composition du public de la Fédération: 

 

Cette brève étude démographique de la population de Saskatoon permet de tirer 

quelques conclusions préliminaires quant aux personnes constituant le public potentiel 

de la communauté francophone de Saskatoon : 

 

- Parmi les personnes qui ont le français comme langue maternelle, seulement 1 sur 

4 sôexprime couramment en fran­ais. Les autres personnes de ce groupe 

poss¯dent une connaissance de la langue fran­aise m°me si elles nôont pas 

lôoccasion de la pratiquer quotidiennement. Ce public participe ponctuellement à 

des activités dans la francophonie, et pourrait être davantage mobilisé. 

 

- Les personnes dôorigine francophone qui parlent le fran­ais ne repr®sentent que 3% 

de la population dôorigine francophone. Les autres personnes de ce groupe, même 

si elles ont perdu lôusage de la langue fran­aise restent sensibles ¨ la culture 

francophone. 
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- La population ayant le français comme langue maternelle présentent 3 groupes 

dô©ges majoritaires : les personnes âgées de 15 à 29 ans, les personnes âgées de 

40 ¨ 59 ans, et les personnes de plus de 75 ans. Ces trois groupes dô©ges 

distincts ont des habitudes de vie différentes et il faudra prendre en compte les 

caractéristiques de ces trois groupes pour les rejoindre, les intéresser et les 

mobiliser. 

 

- La population majoritaire présente un visage changeant avec un fort essor des 

populations autochtones. Il faut noter que la population Métis, avec laquelle les 

francophones ont eu des liens privilégiés, représente 45% des personnes ayant 

une identité autochtone à Saskatoon. Ce groupe de population représente un 

public important qui pourrait être convié à certains événements. 

 

- La population majoritaire comprend de plus en plus de personnes qui parlent les 

deux langues officielles. ê ce groupe sôajoutent les migrants et immigrants 

bilingues, toujours plus nombreux à arriver dans la province de la Saskatchewan, 

attirés par le dynamisme économique de la province. Ces personnes qui ont appris 

le fran­ais nôont pas lôoccasion de le parler ¨ la maison et recherchent des 

occasions de le pratiquer. Ce public est encore peu représenté dans les 

événements de la francophonie locale, mais constitue un potentiel important. 

Lôaugmentation de la visibilit® de la communaut® francophone est un élément 

essentiel pour sensibiliser ce groupe aux activités et services disponibles en 

français. 
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La Fédération des Francophones de Saskatoon 

 

Créée au début des années 80, la Fédération des Francophones de Saskatoon a été 

incorporée auprès du gouvernement de la Saskatchewan le 21 juin 1983. À cette 

®poque, cohabitaient lôAssociation Canadienne Fran­aise de Saskatoon (ACFS) et la 

F®d®ration. LôACFS avait une liste de membres individuels qui payaient leurs 

cotisations, alors que la Fédération était au service des francophones sans requérir 

dôinscription formelle. La F®d®ration avait pour mandat, ¨ sa fondation, lôorganisation 

dô®v®nements rassembleurs de la communaut®. Au cours des ann®es 80, lôACFS a 

disparu et en 1989, la Fédération a repris le rôle de positionnement de la communauté 

francophone. Au fil des ann®es, ce mandat sôest ®largi et la F®d®ration est devenue une 

association de support et promotion des groupes et associations francophones de 

Saskatoon. 

 

La vision de la Fédération est énoncée telle que suit: « La Fédération des Francophones 

de Saskatoon est le porte-parole et le chef de file des francophones de Saskatoon pour 

la promotion et le développement de leurs intérêts ». Cette vision est flexible et peut 

s'adapter au portrait changeant de la communauté. La Fédération regroupe aujourd'hui 

13 associations francophones représentants différents groupes d'âge, intérêts sociaux et 

culturels.  

 

Depuis 2002, la Fédération et la communauté ont mis en place un concept de gestion du 

réseau d'espaces francophones de la ville qui a été baptisé « Village Urbain 

Francophone » (VUF). Ce concept a été défini de la façon suivante: 

 

« Le projet du Village Urbain vise ¨ assurer la viabilit®, la vitalit® et lô®panouissement de 

la communauté francophone de la région urbaine de Saskatoon par la création et le 

renforcement dôinfrastructures institutionnelles communautaires fransaskoises dans cette 

r®gion. Par l'entremise de son r®seau dôespaces communautaires, le Village Urbain 

améliorera la capacité de rassemblement et de rayonnement de la communauté 

francophone de Saskatoon. Le scénario retenu pour ce Village Urbain comprend à la fois 

un agrandissement de l'École Canadienne Française (ECF) avec des espaces 

communautaires é ainsi que la cr®ation d'un nouvel espace communautaire autonome, 

é ce qui exigera l'achat d'un terrain et  la construction ou la r®novation dôun nouvel 

édifice. »
2 

 

La Fédération a été le catalyseur de la formation du VUF et en est maintenant un des 

membres. Dôautres membres notables du VUF sont les écoles, la paroisse, la 

coopérative d'habitation, les organismes francophones provinciaux ayant un bureau à 

Saskatoon, les services gouvernementaux en français disponibles localement, le 

                                                           
2 Source Υ [Ω;ǘǳŘŜ ŘŜ ǾƛŀōƛƭƛǘŞ ±ƛƭƭŀƎŜ ¦Ǌōŀƛƴ CǊŀƴŎƻǇƘƻƴŜ ŘŜ {ŀǎƪŀǘƻƻƴ ǇǊŞǇŀǊŞŜ ǇŀǊ [Ω!Ǌǘ Řǳ 

Développement en février 2004. 
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Réseau de Santé en Français de Saskatoon, la troupe de théâtre et toutes les 

associations membres de la Fédération. 

 

Le VUF est donc une entité très large voulant desservir la totalité de la population 

francophone et francophile de Saskatoon. Le VUF possède son propre comité directeur, 

élu parmi les organismes francophones de Saskatoon. Il administre les espaces 

communautaires francophones de Saskatoon. 
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Les groupes membres de la Fédération 

 

Les associations membres de la Fédération présentent des degrés différents de 

dynamisme. Parmi les 13 associations, il est possible de distinguer plusieurs groupes 

ayant des structures et des enjeux différents. Certaines sont liées à la gestion de 

structures, dôautres ne poss¯dent pas de locaux ni dôemploy®s et d®pendent du 

dynamisme de leurs bénévoles. 

 

Les associations attach®es au fonctionnement dô®difices: 

ÁL'Association des Parents de l'École Canadienne Française (APECF) : 

 

Description Besoins 

LôAPECF est lôassociation qui repr®sente les parents de lô£cole 

Canadienne-Fran­aise (ECF). LôECF est la seule ®cole 

francophone à Saskatoon et offre des services du préscolaire à 

la 12e ann®e. LôECF dispose de deux sites ¨ Saskatoon qui 

abritent dans le premier la garderie et lô®cole primaire, et dans le 

second lô®cole secondaire. 

- Publicité pour les événements 

rassemblant la communauté. 

- Collaboration pour lôorganisation 

dô®v®nements 

 

ÁLes Chevaliers de Colomb : 

 

Description Besoins 

Fondé en 1983, le club compte actuellement 75 membres. Les 

Chevaliers de Colomb de Saskatoon, connus sous le nom de 

Conseil des Saints-Martyrs-Canadiens #8301 est le seul conseil 

de ville de Saskatoon qui organise des réunions entièrement en 

français. 

Publicité pour les événements. 

 

 

 

ÁLa Coopérative Villa Bonheur : 

 

Description Besoins 

La Coopérative d'habitation Villa Bonheur Ltée. est une 

coopérative francophone. Il sôagit dôun complexe 

d'appartements et de maisons mitoyennes. Villa Bonheur offre 

un environnement sécuritaire de logement en français à un coût 

raisonnable. 

Assistance pour la promotion de la 

coopérative et le recrutement de 

nouveaux membres francophones. 
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ÁLa paroisse des Saints-Martyrs-Canadiens : 

 

Description Besoins 

La Paroisse des Saints-Martyrs-Canadiens fut fondée en 1928. 

Aujourd'hui, elle se compose d'environ 145 familles et elle 

dessert toute la ville de Saskatoon. 

Publicité pour les événements. 

 

ÁLa Troupe du Jour : 

 

Description Besoins 

La Troupe du Jour Inc. développe le théâtre francophone 

professionnel et communautaire par le biais de la création, de la 

formation, de la production et de la diffusion. La Troupe du Jour 

est vouée au développement du théâtre francophone en 

Saskatchewan. Elle favorise les collaborations avec les autres 

institutions théâtrales de la province. Elle est la seule 

compagnie de théâtre qui travaille pour le développement du 

théâtre francophone en Saskatchewan. 

- Diffusion du calendrier dôactivit®s. 

- Promotion de la troupe. 

 

Ces associations sont celles qui présentent le plus de stabilité dans leur mode de 

fonctionnement et elles expriment peu de besoins auprès de la Fédération.  

 

Les associations sans édifice ni employé : 

ÁLe Cercle Français : 

 

Description Besoins 

Le Cercle Français est une association universitaire qui offre 

aux étudiants, professeurs et amis de l'Université de la 

Saskatchewan l'occasion d'utiliser et d'améliorer leur français, 

tout en se divertissant grâce à toutes sortes d'activités qui se 

déroulent tout au long de l'année. 

- Publicité pour les événements. 

- Assistance pour la gestion de 

lôassociation 

 

Á[Ŝ /ƘǆǳǊ ŘŜǎ tƭŀƛƴŜǎ : 

 

Description Besoins 

Fond® en 1991, le Chîur des Plaines est une chorale 

communautaire mixte qui s'est donné comme objectif de faire 

connaitre les plus belles chansons du répertoire francophone à 

Saskatoon. Par le biais de ses spectacles dans la communauté, 

la chorale s'est avérée un élément important dans le maintien 

de la culture francophone dans notre r®gion. Le Chîur des 

Plaines compte aujourd'hui une vingtaine de choristes adultes. 

- Publicité pour les événements. 

- Assistance pour la promotion du 

groupe et le recrutement de nouveaux 

membres. 
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ÁLe Club de l'âge d'or de Saskatoon : 

 

Description Besoins 

Le Club de l'âge d'or de Saskatoon organise des rencontres 

pour les personnes francophones et francophiles de 50 ans et 

plus pour qu'elles se divertissent ensembles et aident les aînés 

qui sont dans le besoin 

Assistance pour la gestion de 

lôassociation et lôapprentissage de 

lôutilisation de lôoutil informatique. 

ÁLe Club Inter : 

 

Description Besoins 

Le Club Inter est un groupe de francophones qui se donne 

rendez-vous autour de la table de dîner à une salle à manger 

d'un hôtel local pour écouter par la suite une conférence sur une 

grande variété de sujets 

Publicité pour les événements. 

ÁLa Communauté des Africains Francophones de Saskatoon (CAFS) : 

 

Description Besoins 

La CAFS est une association communautaire, à but non lucratif, 

apolitique et laµque. Elle îuvre en langue fran­aise, et ses 

objectifs portent sur l'accueil, l'accompagnement et l'intégration 

des Africains Francophones, et sur la promotion de leur culture. 

Elle est ouverte à tous les Africains et Africaines Francophones, 

à leurs familles, ainsi qu'aux sympathisants. 

- Publicité pour les événements. 

- Assistance pour lôorganisation 

dô®v®nements majeurs. 

ÁLes Patriotes : 

 

Description Besoins 

Les Patriotes, équipe de hockey francophone de Saskatoon, fait 

la promotion des sports et loisirs dans un esprit de francisation 

communautaire. Les Patriotes sont membres d'une ligue 

organisée de Saskatoon (Ligue des Vieux Os). L'équipe 

organise et/ou appuie l'organisation du Championnat 

Fransaskois de hockey sur glace. Les Patriotes s'impliquent 

dans les activités des équipes sportives de l'École Canadienne-

Française de Saskatoon en plus d'appuyer les activités sociales 

de la communauté francophone de Saskatoon. 

- Publicité pour les événements. 

- Assistance pour lôorganisation 

dô®v®nements majeurs. 

ÁLa Ribambelle : 

 

Description Besoins 

La Ribambelle est une troupe de danse traditionnelle originaire 

de Saskatoon. Depuis sa fondation en septembre 1986, La 

Ribambelle a concentré ses efforts sur la promotion de la 

culture, de la langue et des danses traditionnelles canadiennes-

françaises. Son répertoire de spectacles comprend une variété 

de chorégraphies basées sur des danses traditionnelles 

canadiennes-françaises (rondes, reels et contredanses), ainsi 

- Studio pour les cours de danse. 

- Financement pour le recrutement dôun 

professeur de danse. 

- Assistance pour la promotion de 

lôassociation et le recrutement de 

nouveaux membres. 
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que des chorégraphies de gigue. La Ribambelle offre aussi des 

services d'animation culturelle sous forme de soirées de danse, 

d'animation dans les écoles et d'ateliers sur demande. 

ÁToastmasters/Inspiration Bilingue : 

 

Description Besoins 

Inspiration Bilingue a pour but de favoriser lô®locution en 

français et en anglais de ses membres. 

Assistance pour la promotion du groupe 

et le recrutement de nouveaux 

membres. 

 
 

Les huit associations de ce groupe présentent toutes, des besoins pour la promotion de 

leurs événements ou activités et le recrutement de nouveaux membres. Toutes ces 

associations dépendent du dynamisme des membres de leur bureau de direction et font 

face aux enjeux du renouvellement de leurs membres et de leur bureau de direction. La 

Ribambelle est en ce moment lôassociation qui a les probl¯mes les plus aigus car elle a 

besoin de trouver des b®n®voles pour son bureau de direction, ainsi quôun professeur 

pour ses classes de danse et des élèves. 

 

Les associations membres de la F®d®ration ont la possibilit® dôutiliser des locaux du 

óRendez-vous francophone de Saskatoonô, tels que la salle communautaire óle Relaisô 

pour leurs activit®s, ou la salle de r®union. Les associations b®n®ficient aussi dôune 

page web sur le site de la F®d®ration. Leur calendrier dôactivit®s est affich® sur le site 

web et diffus® par lôentremise de la lettre hebdomadaire dôinformation de la F®d®ration. 

La Fédération fait régulièrement la promotion de ses groupes membres sur son matériel 

promotionnel et lors des événements et entrevues. 

 



Visibilité et expansion de la communauté francophone de Saskatoon   Mars 2010 

      Page 24 

 

Environnement 

La mairie de Saskatoon : 

 

Les officiels de la mairie de Saskatoon reconnaissent la francophonie avec la levée du 

drapeau fransaskois lors de la semaine de la francophonie au mois de mars. La mairie a 

aussi accept® et affich® dans lôH¹tel de ville un cadre pr®sentant le drapeau fransaskois 

et expliquant ses couleurs. En plus de ces reconnaissances, Monsieur Le Maire est 

présent lors des événements majeurs de la communauté, et il reconnaît, dans ses 

propos la contribution de la communauté dans la vie sociale et économique de 

Saskatoon. Depuis les cinq dernières années, cette reconnaissance a grandi. La 

communauté francophone était considérée, il y a quelques années, comme faisant 

partie du patrimoine multiculturel de la ville, alors quôelle est maintenant reconnue 

comme une communauté de langue officielle. Il faut aussi noter que, en automne 2009 

et en 2010, la mairie de Saskatoon r®alise une ®tude pour se doter dôun plan dôaction 

culturel (Saskatoon Culture Plan) et quatre personnes sur les 130 consultées sont des 

représentants de la francophonie locale. 

 

Un comité de travail a rencontré Monsieur Le Maire au printemps 2009 puis au 

printemps 2010 pour discuter de méthodes possibles pour augmenter la visibilité de la 

francophonie. Pour lôinstant, la mairie est ouverte ¨ la discussion, mais nôest pas pr°te ¨ 

ajouter à ses services et la francophonie se doit dôapporter elle-même les idées pour 

améliorer le statut du français à Saskatoon : traduction de documents officiels, présence 

du fait fran­ais lors dô®v®nements officiels, etcé La communaut® se doit dô®tablir elle-

même ses priorités et Monsieur Le Maire se dit prêt à aider la réalisation de projets. 

 

Lors du processus dôachat du b©timent ç Le rendez-vous francophone », la mairie a 

donn® une lettre dôappui ¨ la F®d®ration. Cette lettre ®tait n®cessaire pour obtenir un 

financement du gouvernement provincial. La mairie a aussi contribué au financement 

pour la rénovation de la façade de ce bâtiment. 

 

La F®d®ration a la perception quôelle doit toujours faire les d®marches pour contacter et 

rester en contact avec les officiels de la ville. Il nôexiste pas encore de protocole en place 

dans les politiques de la mairie pour contacter la communauté francophone pour 

répondre aux besoins de services, ni pour impliquer la communauté francophone dans 

lôorganisation dô®v®nements majeurs.  

 

Tourism Saskatoon 

 

Tourism Saskatoon édite chaque année la brochure óSaskatoon Shinesô. Depuis les cinq 

dernières années, une entente entre la Fédération et Tourism Saskatoon permettait 
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dôimprimer dans une des premi¯res pages de la brochure une lettre de bienvenue de la 

présidente de la Fédération aux visiteurs francophones. Pour la brochure 2010, la 

procédure a changé et les lettres de bienvenue du maire et du premier ministre sont 

maintenant bilingues. Côest un progr¯s notable que ces lettres officielles soient traduites, 

mais la perte de la lettre de la présidente réduit la visibilité de la Fédération. 

 

Dôune fa­on g®n®rale, Tourism Saskatoon est ouvert ¨ toute collaboration, mais ne 

dispose pas de fonds pour améliorer la visibilité de la communauté francophone. Toute 

initiative venant de la communaut® devra sôins®rer dans leur processus sans 

occasionner de coût supplémentaire. Tourism Saskatoon est intéressé de montrer une 

saveur francophone de Saskatoon pour ses visiteurs francophones, mais cette 

information ou promotion ciblée devra être assemblée par la Fédération. 

 

Tourism Saskatoon fait partie des comit®s dôorganisation des ®v®nements majeurs qui 

sôarr°tent ¨ Saskatoon. Une entente avec cet organisme permettrait ¨ la F®d®ration 

dô°tre tenue au courant de lôarriv®e dô®v®nements tels que des comp®titions sportives 

nationales, ou comme récemment le passage de la flamme olympique. Dans ce cas 

précis, la collaboration a permis que la plaque commémorative soit bilingue. 

 

Le gouvernement provincial. 

 

Le gouvernement provincial présente une ouverture notable envers la reconnaissance 

de la communauté francophone. Le département des affaires francophones de la 

Saskatchewan a donné son appui pour obtenir un financement du gouvernement fédéral 

pour effectuer des rénovations dans le bâtiment nouvellement acheté par la 

communauté francophone de Saskatoon. Le gouvernement provincial a inauguré au 

mois de janvier 2010 un numéro de services en Français et un site web:  Ce 

service permet ¨ lôutilisateur de naviguer sur le site gouvernemental ou discuter avec un 

agent en français pour obtenir les documents ou informations recherchés. Les 

documents et formulaires sont en cours de traduction en français. Il pourra être effectué 

des traductions à la demande et les documents traduits iront augmenter la collection de 

documents traduits. 

 

Le gouvernement fédéral. 

 

Il existe avec ce niveau de gouvernement une bonne ouverture pour discuter des projets 

et la directrice des r®gions de lôOuest du Canada de Patrimoine Canada est venue 

visiter les locaux francophones de Saskatoon. Le financement pluriannuel aide 

beaucoup lôadministration de la F®d®ration en r®duisant consid®rablement la t©che de 

travail. Quand les projets sont financés sous le chapeau de subventions et non pas de 

contributions, la communauté a plus de flexibilité dans les dates de réalisation des 

projets. Cela permet dôavoir une meilleure efficacit® dans la r®alisation des projets. 
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Dôune fa­on g®n®rale, la F®d®ration mentionne quôil existe toujours un probl¯me au 

niveau de la distribution des financements pour les projets. Les financements arrivent 

tardivement après leur approbation et doivent être dépensés rapidement. Cela constitue 

un enjeu de pouvoir effectuer des services de qualité sans avoir planifié correctement ou 

sans avoir accès aux meilleures compétences disponibles. 

 

La Fédération mentionne que le problème principal est le manque de progression du 

montant des financements depuis les 10 derni¯res ann®es. Le taux dôinflation a ®t® en 

moyenne de 1,8% de 1999 à 2009 (Figure 6), mais le financement pour le 

fonctionnement de la Fédération est resté stable à 105 000$. Une projection théorique 

de lôaugmentation des financements selon lôinflation, bas®e sur une somme de 105 000$ 

en 1998, aboutit à la somme de 131 000$ nécessaire pour assurer les mêmes services 

(Tableau 7). Il faut reconnaître que la population francophone de la Saskatchewan est 

passée de 2% à 1,8% pendant la même période, mais la communauté connaît de 

nouveaux besoins de services avec lôaccueil de nouveaux arrivants. Le mandat de la 

F®d®ration sôest ®largi au fil des ann®es et il est maintenant attendu que la F®d®ration 

ait un mandat politique en plus de son mandat culturel. Il est aussi recommandé que la 

F®d®ration sôadapte aux technologies modernes et assure la promotion selon différents 

moyens qui nô®taient pas employ®s une d®cennie auparavant. Tout ceci am¯ne le 

personnel à un épuisement rapide et une charge croissante de travail sur un nombre 

toujours réduit de bénévoles. 

 

Figure 6 : Taux annuel dôinflation au Canada de 1999 à 2009 (source : chambre de commerce de Montréal3) 

 

 
 

Tableau 7 : £volution th®orique du financement en fonction du taux dôinflation, bas® sur le financement de 

1998. 

 

 

Il semble que le bureau des élections fédérales ne reconnaisse pas la présence de 

francophones à Saskatoon. Lors de la tenue de scrutins pour des élections fédérales, la 

                                                           
3
 http://www.tableaudebordmontreal.com/indicateurs/pouvoirachat/tauxinflation.fr.html 
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publicit® pour les ®lections nôest faite quôen langue anglaise et il nôy a pas de 

francophone pour lôaccueil du public aux bureaux de vote. 

 

Une discussion entre lôAssembl®e Communautaire Fransaskoise et Service Canada a 

amen® ¨ lôouverture dôun bureau de services en fran­ais ¨ Saskatoon en 2007, ouvert 

cinq jours par semaine. En automne 2009 les services ont été réduits à deux jours par 

semaine. Selon Service Canada, cette réduction est justifiée par le manque de clients, 

mais aucune publicit® nôa ®t® faite pour informer les clients potentiels de la disponibilit® 

de ce service. Côest maintenant la responsabilit® de la communaut® de faire de la 

publicité pour ce service si elle veut pouvoir profiter de sa continuation. 

 

Les institutions provinciales francophones. 

ÁLe Conseil des Écoles Fransaskoises (CÉF) : 

Un important travail a été réalisé par la communauté pour obtenir un enseignement en 

français en Saskatchewan, et obtenir à partir de 1994 la gestion de ces écoles. Il y a 

maintenant 12 écoles dans la province dont une à Saskatoon qui comprend deux 

b©timents. Le gouvernement contribue pour lôessor de ce r®seau, mais il faut un 

important travail des institutions et associations francophones locales, ainsi que des 

bénévoles pour obtenir ces aides gouvernementales. Les écoles du conseil, en province 

et localement connaissent un accroissement de leurs effectifs comme en témoignent les 

courbes des Figures 7 et 8. Cet accroissement dôeffectif est ¨ mettre en relation avec les 

constatations r®alis®es pr®c®demment dôune communaut® vieillissante. Cet 

accroissement nôest pas d¾ ¨ une augmentation de population, mais ¨ un regain 

dôint®r°t envers lô®ducation en fran­ais, des familles dôorigines francophones qui avaient 

perdu lôutilisation de la langue. 

 
Figure 7 : Inscriptions en pré-maternelle Figure 8 : Inscriptions aux écoles 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Les deux b©timents de lô£cole Canadienne-Française à Saskatoon offrent maintenant 

une bonne visibilité de la communauté au niveau des quartiers où ils sont implantés et 

au niveau de la ville en général. La tenue du pavillon francophone de Folkfest dans le 
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nouveau b©timent de lô®cole secondaire a constitu® une campagne de promotion idéale 

pour les nouveaux locaux et pour la communauté francophone de Saskatoon. 

 

Á[ΩŀǎǎŜƳōƭŞŜ /ƻƳƳǳƴŀǳǘŀƛǊŜ Cransaskoise (ACF) : 

Lôaide de lôACF doit °tre reconnue dans lôessor de la communaut®. LôACF agit sur de 

nombreux dossiers pour apporter des services, des activités culturelles dans les 

communaut®s francophones de la province, et contribue grandement ¨ lôaugmentation 

de la visibilit® et au regain de fiert® de la communaut® fransaskoise. LôACF fait le lien 

entre gouvernements et communautés en portant à la connaissance de la communauté 

la disponibilité de financements gouvernementaux et en appuyant les dossiers de la 

communauté. LôACF travaille en faveur de la sensibilisation du gouvernement provincial 

envers la francophonie de la Saskatchewan.  

 

Á[Ω!ǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ WŜǳƴŜǎǎŜ Cransaskoise (AJF) : 

LôAJF joue un r¹le important pour rejoindre et mobiliser les jeunes et jeunes adultes 

dans la province en g®n®ral et ¨ Saskatoon en particulier. LôAJF organise des 

événements et activités spécifiquement ciblés pour les jeunes, ce qui nôest pas toujours 

le cas pour les autres associations.  

 

ÁLe Conseil Culturel Fransaskois (CCF) : 

Le CCF grâce à plusieurs programmes amène des artistes francophones dans la 

province. Ces spectacles et activités sont un des facteurs importants pour la 

construction dôune image dynamique de la communaut®. Ces spectacles sont des 

occasions de rassemblement de la communauté, mais aussi une occasion de montrer et 

faire valoir la communaut® aupr¯s de la population majoritaire. Lôaccueil dôartistes ayant 

déjà forgé une certaine célébrité comme Marco Calliari (invité en 2007) ou Tomas 

Jensen (invité en 2010) ont un fort impact sur la communauté. 

 

ÁLe Conseil de la Coopération de la Saskatchewan (CCS) : 

Le CCS organise en collaboration avec la Communauté des Africains Francophones de 

Saskatoon une journ®e dôaccueil des nouveaux arrivants o½ ces nouveaux venus ont 

lôoccasion de rencontrer des employeurs locaux. Le CCS a aussi organis® des journ®es 

de formation en informatique, ciblées pour les employés ou bénévoles travaillant dans 

des associations communautaires. 
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LE PROJET 

 

Insertion du projet dans la planification stratégique de la Fédération 

 

Le projet « Visibilité et expansion de la communauté francophone de Saskatoon » 

s'insère dans le cadre de la planification quinquennale 2009-2014. Les quatre axes 

directeurs de la planification stratégique constituent la trame du travail de recherche. 

 

Le projet et lôaxe 1 de la planification strat®gique (Reconnaissance par la 

majorité) 

 

La visibilité est la base de la reconnaissance. Malgré une présence depuis de 

nombreuses ann®es dôune communaut® francophone organis®e ¨ Saskatoon, la 

majorité des habitants de la ville ignore que des activités culturelles et des services sont 

disponibles. Une grande proportion ignore m°me lôexistence de la communaut®. Les 

deux éléments francophones qui semblent les plus reconnus en ville sont : - le pavillon 

francophone lors de Folkfest (événement multiculturel annuel ayant lieu pendant le mois 

dôao¾t), - les pièces de théâtre de La Troupe du Jour. 

 

La participation des francophones à Folkfest est un élément qui présente des 

dissensions dans la communauté francophone. Selon les commentaires reçus lors des 

groupes focus, certains allèguent que, en tant que communauté de langue officielle, les 

francophones ne font pas partie de lôenvironnement multiculturel de la ville. Dôautres 

pensent au contraire, que Folkfest constitue un moyen idéal pour faire valoir la 

communauté francophone et sa richesse multiculturelle inhérente. Ces derniers 

recommandent que la présence francophone soit non seulement effective chaque 

ann®e, mais quôelle constitue une destination de choix pour le public de Saskatoon. 

 

La Troupe du Jour, troupe de théâtre francophone de Saskatoon,  réalise depuis 2007 

une importante campagne promotionnelle pour sensibiliser le grand public de Saskatoon 

¨ sa programmation. Cette ouverture sur le monde francophile sôaccompagne de 

lôutilisation dôune technologie permettant le sur-titrage des pièces de théâtre : pendant la 

pièce qui se déroule en langue française, une traduction en anglais des dialogues défile 

au dessus de la scène. Cette stratégie de promotion se matérialise par des panneaux 

géants en ville annonçant les pièces de théâtre, par des bus municipaux portant les 

affiches de th®©tre, par des encarts publicitaires dans les journaux dôinformation, de 

spectacles et communautaires. Les résultats de cette promotion sont que les gens 

connaissent la programmation de la Troupe du Jour et les annonces publicitaires leur 

rappellent dôacheter leurs billets pour participer ¨ un spectacle. Un r®sultat secondaire et 

non négligeable de cette campagne est que le public est de plus en plus habitué à voir 

ces annonces de spectacles ou activités de la communauté francophone. 
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Le projet et lôaxe 2 de la planification strat®gique (Vivre en Fran­ais) 

 

Comme en témoigne une personne de la communauté francophone, les Fransaskois 

sont quasiment invisibles dans la population de Saskatoon : « Le Fransaskois est un 

être discret qui ne veut pas sôimposer. Il se fond dans la masse et parle anglais sans le 

moindre accent, au point que deux Fransaskois qui ne se connaissent pas vont se parler 

en anglais sans soup­onner que lôautre parle aussi le fran­ais ». Les Fransaskois sont 

des personnes qui ont vécu les cinquante dernières années des situations où la culture 

majoritaire voyait dôun mauvais îil lôexpression de la culture francophone. La situation 

sôam®liore mais il existe encore bien des cas aujourdôhui qui rappellent ces dissensions. 

Pour exemple, une personne de la communauté demandant récemment des services en 

Fran­ais au bureau de poste du centre ville, sôest retrouv®e confront®e ¨ la situation o½ 

le pr®pos® des postes a appel® ¨ voix forte un de ces coll¯gues situ® ¨ lôautre extr®mit® 

du local : « Hey Paul (nom fictif), come over! There is a guy who needs services in 

French! ». Cette réaction inappropriée est vexante pour le client et il est vraisemblable 

que cette personne hésite à demander des services en français la fois suivante. 

 

La visibilité des francophones dans la vie de tous les jours est importante à deux 

niveaux : - La visibilité permet aux francophones de se diriger vers les autres 

francophones sans avoir ¨ demander quôils sôidentifient, et de pouvoir sôexprimer dans 

leur langue sans faire lôexp®rience de frustration. ï La visibilité des francophones permet 

aux anglophones de réaliser que bien des gens, même leur collègue préféré, ont la 

capacit® de sôexprimer dans les deux langues officielles. La visibilit® simplifie, enrichit la 

vie de tous les jours pour francophones et anglophones. 

 

Le projet et lôaxe 3 de la planification strat®gique (Une communaut® 

harmonieuse, inclusive et cohésive) 

 

Contrairement à la conclusion de la fable « Le grillon » de Jean-Pierre Claris de Florian : 

« Pour vivre heureux vivons cachés4 », il est important pour notre société de connaître 

les qualités de ses membres pour pouvoir profiter des richesses de tous et progresser. Il 

est fréquent que des nouveaux arrivants à Saskatoon aient des problèmes de 

communication dans les établissements de commerce ou de services. Pourtant, de 

nombreux travailleurs dans ces secteurs parlent deux langues ou plus qui pourraient 

°tre mieux valoris®es avec un moyen clair dôaffichage. Une visibilit® claire des services 

en français disponibles aurait pour effet une augmentation du seuil de confort des 

nouveaux arrivants francophones, ainsi que des fransaskois. Toute augmentation du 

confort de vie se traduit par une augmentation du taux de rétention. 

 

                                                           
4
 http://pagesperso-orange.fr/grillons/fables.html#florian 
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Le projet et lôaxe 4 de la planification stratégique (Une communauté où 

jeunes et adultes sont mobilisés) 

 

Si les adultes âgés peuvent montrer un attachement à une communauté basé sur une 

certaine fidélité culturelle, de nombreux jeunes adultes ont besoin que le groupe affiche 

une image dynamique et engageante pour en prendre part. La visibilité associée à une 

image dynamique est une cl® pour rassembler diff®rents groupes dô©ges. 

 

Le public majoritaire présent aux événements de la Fédération est constitué par le 

groupe des óBaby Boomersô montr® pr®c®demment dans la Figure 3. Toutefois, le 

groupe des jeunes adultes tend à être plus présent depuis les trois ou quatre dernières 

ann®es. Ce groupe est pr®sent aux ó5 ¨ 7ô o½ il y a des interactions avec la 

communauté. Il possède ses propres activités, initiées le plus souvent par Le Cercle 

Français. 

 

Les aînés semblent être un groupe plus difficile à mobiliser. Leur lieu de rencontre 

habituel est la salle paroissiale où ils se rassemblent pour des repas et des jeux de 

cartes en après-midi. Lôaccès à des parcs de stationnements proches des bâtiments, 

des salles de réunions sans escaliers, des horaires pas trop tardifs dans la journée font 

partie des préférences déjà exprimées par ce groupe. 
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Analyse situationnelle : 

 

Une réunion, trois groupes focus and six entrevues ont été réalisés à Saskatoon (voir 

Annexe 1). Ces rencontres ont rassembl® des personnes de tous les groupes dô©ge : de 

15 ¨ 19 ans jusquô¨ plus de 75 ans. Les groupes focus constituent un outil de recherche 

qualitatif où les participants sont guidés dans la discussion par un animateur. Les 

participants sont encouragés de donner leur avis le plus franc sur les questions et de 

faire des suggestions qui peuvent servir de base ¨ dôautres discussions. 

 

 
Tableau 8 : Analyse situationnelle sur la visibilité de la communauté francophone 
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Les questions primaires de recherches qui ont été posées lors de ces réunions étaient 

les suivantes : 

-Quelle est votre vision idéale d'une francophonie à Saskatoon? 

-L'image actuellement diffusée par la Fédération des francophones est-elle attrayante selon 

vous? 

-Si nous voulions mener une action à court terme (1 à 2 ans) pour augmenter la visibilité de 

la communauté auprès du public des jeunes adultes, quelle(s) stratégie(s) devrions-nous 

suivre? 

Les éléments issus des quatre groupes focus ont été classés selon les facteurs internes 

et externes affectant la communauté francophone, et selon les tendances positives et 

n®gatives dans chaque environnement (Tableau 8). Cette analyse de situation nôest 

toutefois pas suffisante pour démontrer la quantité de matériel issue des groupes focus 

et un tableau regroupant des recommandations dôactions a ®t® ajout®. 
 

Les forces de la communauté francophone 

Les écoles du CÉF : 

Lô£cole Canadienne Fran­aise a inaugur® en septembre 2009 un nouveau bâtiment 

pour accueillir les élèves du secondaire. Malgré la place supplémentaire créée dans le 

b©timent de lô®cole primaire, la croissance des inscriptions en maternelle et pr® 

maternelle fait que les locaux sont déjà surchargés. Cette augmentation du nombre 

dô®l¯ves et particuli¯rement lôarriv®e de jeunes familles ¨ lôECF sont des opportunit®s 

pour la communaut® francophone de Saskatoon dôattirer et dôint®grer ces nouvelles 

familles dans le r®seau dôactivit®s.  

 

Les événements majeurs :  

La communauté organise des événements très rassembleurs qui ont été identifiés par 

les participants aux groupes focus comme contribuant beaucoup à la visibilité de la 

francophonie. 

 

Á Certains de ces événements sont organisés en collaboration entre différents 

organismes de la communauté, tels La Saint Jean-Baptiste ou Le Festival dôhiver. 

Ces événements annuels rassemblent un public important chaque année. Ils attirent 

non seulement des familles francophones, mais aussi des familles francophiles ou 

simplement des familles habitant dans les mêmes quartiers que les écoles 

francophones. Ces événements constituent une excellente fenêtre sur la culture 

francophone et pourraient connaître une ouverture encore plus importante. 

 

Á Folkfest est un événement organisé par la ville de Saskatoon auquel participe la 

communauté une année sur deux. La motivation de cette participation à mi-temps 

est bas®e sur la difficult® dôeffectuer un volume de travail important pour organiser 

lô®v®nement pendant le mois dôao¾t, o½ de nombreuses personnes sont absentes. 

Folfest attire non seulement tous les publics de Saskatoon, mais il est aussi une 
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destination pour les touristes de passage à Saskatoon. Les organisateurs du pavillon 

francophone ont de nombreuses histoires à partager, pour raconter que beaucoup 

de visiteurs d®couvrent ¨ travers cet ®v®nement, lôexistence de la communaut® 

francophone de Saskatoon. Pour toutes ces raisons, un certain nombre de 

personnes pensent que la présence de la francophonie à Folkfest devrait être 

systématique, et encore plus spectaculaire. Il est à noter que cette participation à 

Folkfest est contestée par certains, pour le motif que les français constituent un des 

peuples fondateurs du Canada. La francophonie fait partie de la culture intrinsèque 

du Canada et ne fait pas partie de la diversité culturelle accueillie au pays.  

 

Á Cinergie est un festival annuel de films francophones organisé par la Fédération. Ce 

festival fête avec succès sa 5e édition en 2010, mais représente un défi chaque 

année pour rassembler des films de qualité pour un public qui en demande toujours 

plus. Cet ®v®nement est lôillustration typique dôune id®e qui a bien fonctionn®, qui a 

du succès, mais qui devient difficile à organiser faute de moyens. De façon idéale, 

un tel événement aurait besoin de devenir autonome pour pouvoir grandir et 

rayonner. 

 

[Ŝ ŎŀƭŜƴŘǊƛŜǊ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ : 

Ce calendrier est affich® sur le site web de la F®d®ration, et se veut dôinformer le public 

sur toutes les activités des groupes membres de la Fédération. Ce calendrier est très 

utile et son intention tr¯s louable pour que les associations nôorganisent pas 

dô®v®nement en comp®tition avec dôautres groupes de la communaut®. Ce calendrier 

présente néanmoins des faiblesses, car les différentes associations diffusent des 

publicités pour leurs événements qui ne sont pas toujours retranscrites dans le 

calendrier g®n®ral. Il est aussi mentionn®, que lorsquôune modification de derni¯re 

minute est apport®e ¨ un ®v®nement (changement dôhoraire, de salle, é), celle-ci nôest 

pas toujours apportée au calendrier. Il faudrait réfléchir à une méthode permettant une 

actualisation automatique de différents calendriers, le calendrier général étant lié à 

plusieurs calendriers des différentes associations. Il est même possible de penser 

réaliser une liaison entre plusieurs calendriers de différentes communautés dans la 

province. 

 

Le site web de la Fédération : 

Ce site présente les activités régulières de la Fédération, offre des pages pour chaque 

association, pr®sente le calendrier dôactivités, accueille la lettre hebdomadaire 

dôinformations et autres informations pratiques. Ce site, depuis sa création en 2002, a 

constitué un excellent moyen de rassemblement des francophones de Saskatoon, ou de 

passage à Saskatoon. Certains participants aux groupes focus mentionnent que, malgré 

sa récente amélioration, ce site devrait encore progresser et devenir un site général 

dôinformation o½ les francophones de Saskatoon pourraient se connecter 

quotidiennement pour avoir accès à toute information pratique locale. Le site 
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óFransaskois.caô est cit® comme exemple dôun site plus dynamique et offrant une gamme 

dôinformation plus diverse. 

 

Les exemples de promotions effectuées par La Coalition et La Troupe du Jour : 

Ces campagnes de publicité sont reconnues par tous les participants comme apportant 

une visibilité supplémentaire de la communauté. Ces deux campagnes présentent des 

caract®ristiques diff®rentes quôil est important de souligner : - la campagne óBonjour 

Saskatchewanô mise en place par la Coalition, était une campagne généraliste pour 

sensibiliser ¨ la pr®sence de la francophonie et rehausser la fiert® dô°tre francophone. ï 

la Troupe du Jour effectue une campagne bas®e sur une forte pr®sence dôaffichage et 

dans la presse pour faire la publicit® dô®v®nements ponctuels, en lôoccurrence des 

pièces de théâtre, généralement proposées en français avec sur-titrages en anglais. 

Ces deux campagnes ont eu pour effet de rendre plus visible et plus populaire la culture 

francophone. 

 

Les faiblesses de la communauté francophone 

[ΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŀǳȄ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ŀǊǊƛǾŀƴǘǎ : 

Certains nouveaux arrivants à Saskatoon mettent plusieurs mois avant de réaliser 

lôexistence dôune communaut® francophone locale. Ce manque de visibilit® de la 

communauté francophone est particulièrement notable dans le cas dôimmigrants ou de 

réfugiés francophones pris en charge ou encadrés par un employeur ou un organisme 

anglophone. Les responsables de ces structures dôaccueil ne r®alisent pas toujours les 

besoins des nouveaux arrivants de rester connectés avec leur culture. Quand ces 

nouveaux arrivants présentent une faible littératie technologique, le délai avant la prise 

de contact est encore plus important. Les migrants canadiens ont le réflexe de 

rechercher de lôinformation sur le web ¨ propos de la communauté francophone locale, 

mais les immigrants croient souvent que la francophonie canadienne se limite à la 

province de Qu®bec et ne recherchent pas lôinformation. Pour ces personnes, il est 

important de disposer dans des endroits stratégiques de la ville des indices, des 

informations relatives à la présence francophone à Saskatoon. 

 

[ΩŀŎŎǳŜƛƭ ŘŜǎ ŞƭŝǾŜǎ ŘŜǎ ŞŎƻƭŜǎ ŘΩƛƳƳŜǊǎƛƻƴ : 

Les ®l¯ves de lô£cole Canadienne-Française, école du Conseil des Écoles 

Fransaskoises, sont généralement bien informés et impliqués dans la communauté 

francophone. Les rares ®l¯ves des ®coles dôimmersion qui participent ¨ des activit®s 

dans la communaut® francophone semblent unanimes sur le manque dôinformation dans 

les ®coles dôimmersion. Les ®coles dôimmersion font partie du réseau de communication 

dôinformations de la communaut® francophone mais cette information nôest pas toujours 

transmise et valorisée auprès des élèves. Il faudrait repenser les rapports entre la 

communauté et ces écoles pour arriver à une collaboration plus efficace. 
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Les francophones ne mettent pas en avant leur culture : 

La pression exercée par un groupe majoritaire sur des minorités provoque une perte de 

fierté, constatée dans bien des situations de part le monde. Au Canada et en 

Saskatchewan, les gouvernements et les associations provinciales et locales travaillent 

pour rehausser cette fierté des populations francophones. La Saskatchewan est une 

province tr¯s conservatrice et les ®tats dôesprit changent lentement. Malgr® tout la fiert® 

dôavoir des racines francophone existe : lorsque lôon regarde le Tableau 3, en d®but de 

ce rapport, 29 760 personnes à Saskatoon déclarent avoir des racines francophones. 

Même si les personnes ne parlent pas le français, elles ne cachent pas leurs origines. 

Ainsi, le manque dôinitiatives individuelles pour mettre en avant la culture francophone 

est peut-°tre dôavantage d¾ ¨ un manque de militantisme, quô¨ un manque de fiert®. Ce 

souhait de ne pas imposer sa culture aux autres est un point important à considérer 

dans un plan de promotion. Une trop forte visibilité pourrait choquer des membres de la 

communauté. 

 

Le manque de visibilité des bâtiments de la communauté : 

Plusieurs organisations de la communaut® sont propri®taires dô®difices en ville, et ces 

bâtiments constituent autant dôopportunit®s dôafficher les couleurs de la francophonie. 

Lorsque lôon ®voque des b©timents de la francophonie ¨ Saskatoon, les personnes de la 

majorit® pensent tout de suite aux deux ®coles. Le b©timent de lô®cole primaire, situ® sur 

une artère principale de la ville est connu de tous, le bâtiment Gustave Dubois, abritant 

lô®cole secondaire a ®t® inaugur® en 2009 et a accueilli le pavillon francophone de 

Folkfest. Cette activité a permis de montrer aux habitants de Saskatoon ces nouvelles 

installations et beaucoup de personnes semblent maintenant connaître cette école. 

Dôautres lieux ou b©timents ne sont pas autant visibles et m®riteraient dô°tre mieux 

exploités. 

 

Les enjeux de la Villa Bonheur : 

La coop®rative dôhabitation La Villa Bonheur est th®oriquement un point fort pour la 

communauté de Saskatoon, pouvant accueillir à prix modique des personnes en 

appartements ou des jeunes familles francophones dans des petites maisons 

mitoyennes. Cette coop®rative permettrait dôaccueillir des familles de nouveaux arrivants 

en attendant quôils puisent se trouver un logement qui r®ponde mieux ¨ leurs besoins. 

La coopérative connaît des enjeux pour son financement et devient tributaire de 

financement du gouvernement, attribu® en fonction du nombre dôenfants par famille. 

Ainsi, une famille anglophone sera préférée à une famille francophone si la famille 

anglophone poss¯de plus dôenfants. La Villa Bonheur a le potentiel de constituer une 

porte dôentr®e dans la communaut®, une assistance aux personnes recherchant un 

logement, mais ses contraintes de fonctionnement la détournent de son objectif et la 

communauté pourrait perdre cette importante composante des structures locales. 
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Les possibilit®s dans lôenvironnement de la communaut® francophone 

Une population bilingue en plein essor : 

14 525 personnes (Tableau 6) à Saskatoon se déclarent bilingues. Ces personnes sont 

en grande partie des personnes qui ont appris le français pendant leur scolarité ou 

m°me ¨ lô©ge adulte gr©ce ¨ des cours du soir. Ces personnes refl¯tent une culture 

bilingue canadienne en pleine croissance. Ces personnes qui ont volontairement appris 

la langue française sont souvent promotrices de la culture francophone et en attente 

dôoccasion de parler le fran­ais, ou dôen apprendre plus sur la francophonie et ses 

multiples visages. 

 

Les efforts de ces personnes bilingues et leur volont® dôen apprendre plus sur la culture 

francophone devraient être davantage reconnus et ces personnes mieux intégrées dans 

les activités de la francophonie locale. 

Un réseau de commerçants : 

Les commerçants et entrepreneurs de Saskatoon sont perçus comme pouvant offrir une 

bonne visibilité de la communauté francophone. Cette visibilité pourrait se matérialiser 

de différentes façons selon les suggestions des participants aux groupes focus : 

- Affichettes óBonjourô ¨ la porte de lô®tablissement 

- Épinglettes ou bracelets identifiant les vendeurs bilingues 

- Offre active avec salutations bilingues « Bonjour, Hello, é » 

- Inscription de lôentreprise dans les registres locaux (North Saskatoon Business 

Association -NSBA-, Sutherland Business Association, Saskatoon Home Based 

Business Association) en affichant la possibilit® dôoffrir des services en fran­ais. 

 

La chambre de commerce, NSBA, pourrait elle-même constituer un véhicule 

promotionnel en se faisant lô®cho des succ¯s de la francophonie. 

 

Open Door Society (ODS) : 

ODS est pr®sent dans les grandes villes de la province et a pour mandat lôaccueil des 

nouveaux arrivants. Lôorganisme offre aux immigrants de lôaide pour leurs d®marches 

administratives, la recherche dôemploi, lôinscription des enfants ¨ lô®cole, é etc. Gr©ce ¨ 

sa position strat®gique, lôorganisme oriente les immigrants sur des voies qui peuvent 

influencer profondément la vie des immigrants et de leurs familles. Par exemple, une 

famille franco-africaine qui va inscrire ses enfants dans une école anglophone aura un 

d®veloppement social diff®rent quôune famille similaire inscrivant ses enfants dans une 

école francophone. Les enfants sont résistants au changement et souhaiteront pour la 

plupart poursuivre leur scolarit® dans lô®cole de leur premi¯re inscription. ODS a le 

mandat et le financement pour servir les nouveaux arrivants dans les deux langues 
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officielles et lôorganisme a recrut® un employ® bilingue pour mieux servir les nouveaux 

arrivants francophones. 

ODS a récemment conclu une entente avec le CÉF pour orienter les enfants des 

nouveaux arrivants francophones vers les écoles francophones. La communauté doit 

continuer à travailler avec ODS pour augmenter cette collaboration et offrir ainsi une 

visibilité croissante de la communauté francophone de Saskatoon auprès des nouveaux 

arrivants.  

 

.ƻƴƧƻǳǊΣ ƭŜ ǎƛǘŜ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ ŦǊŀƴŎƻǇƘƻƴŜ Řǳ ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ {ŀǎƪŀǘŎƘŜǿŀƴ : 

 
Figure 9 : Bandeau du site web en français du gouvernement provincial 

 

Inauguré le 16 janvier 2010, ce site a pour but de guider les francophones dans leur 

recherche de documents officiels, et de construire une banque de données avec les 

traductions en français des documents provinciaux les plus demandés. Ce site est 

encore en développement et évoluera en fonction de la demande des francophones. 

 

Les menaces dans lôenvironnement de la communaut® francophone 

La mairie et le bureau de tourisme oublient les francophones : 

Nombreux sont les événements tenus à Saskatoon qui profiteraient dôun accueil 

bilingue. Certains championnats nationaux ou internationaux ont b®n®fici® de lôappui de 

b®n®voles francophones et pour chacun dôeux les b®n®voles reviennent avec des 

histoires montrant que certains des visiteurs se sentaient soulagés de pouvoir 

communiquer en fran­ais, de pouvoir obtenir de lôinformation en fran­ais sur les choses 

¨ faire et ¨ voir en ville. Malgr® tout, ce service bilingue ne sôorganise seulement que 

lorsque des b®n®voles sôorganisent et proposent leurs services à la ville pour un 

®v®nement particulier. Tant quôil nôy aura pas de politique en place au niveau de la ville 

pour consulter la communauté francophone, de nombreuses opportunités seront 

manquées. 

 

[Ŝ ŦǊŀƴœŀƛǎ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǊŜŎƻƴƴǳ ŎƻƳƳŜ ƭŀƴƎǳŜ ƻŦŦƛŎƛŜƭƭŜ Ł Saskatoon : 

La grande majorité des initiatives, communications, publications diffusées à Saskatoon 

ne le sont quôen langue anglaise. Le gouvernement du Canada lui-même semble oublier 
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de communiquer en français pour des événements aussi importants que les élections 

fédérales. Certaines communications du gouvernement fédéral qui arrivent à la 

Fédération sont en anglais seulement et les interventions locales de membres du 

gouvernement fédéral sont fréquemment en anglais seulement. Toutes ces occasions 

sont des opportunit®s manqu®es dôaccoutumer la majorit® anglophone de Saskatoon au 

fait fran­ais et dôaugmenter la litt®ratie linguistique de la population anglophone. 

 

Technologie : 

Lô®volution de la technologie change le paysage des communications, de lôinformation et 

de la promotion. Ceci pose deux niveaux de d®fis, il faut tout dôabord essayer de suivre 

les tendances pour pouvoir atteindre et sensibiliser les personnes qui suivent le courant 

technologique. Dôautre part, il faut reconna´tre quôune certaine proportion du public ne 

suit pas ou nôest pas en mesure de suivre cette progression technologique. Ceci se 

traduit matériellement par une augmentation des coûts de promotion pour suivre les 

deux voies de communication. Lô®tude de la population francophone de Saskatoon 

réalisée en début de ce document a montré que les principaux groupes de population 

sont les jeunes de 15 ¨ 30 ans, les óBaby-Boomersô ©g®s de 40 ¨ 60 ans, et les a´n®s de 

plus de 75 ans. Il se trouve que ces groupes illustrent parfaitement cette dichotomie 

dans lôutilisation de moyens dôinformation, et tout choix dôune m®thode dôinformation 

particulière va exclure une partie du public francophone. 
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Les pistes dôaction pour augmenter la visibilit® 

Les publics ciblés par la communauté francophone : 

La communauté francophone interagit avec un public très large incluant non seulement 

le grand public, mais aussi institutions et entreprises. Dans le cadre de notre étude le 

r¹le primaire du mat®riel promotionnel et des strat®gies d®velopp®es sôadresse au grand 

public. 

 

Le public de Saskatoon comprend plusieurs groupes dont les frontières peuvent être 

assez floues. Ces groupes peuvent être représentés de la façon suivante : 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Cette répartition déjà complexe, se complique encore lorsque lôon consid¯re les tranches 

dô©ge des membres de la communaut®. Les jeunes adultes nôauront pas les m°mes 

préoccupations et priorités que les personnes aînées. Idéalement, chaque groupe et 

sous-groupe devrait faire lôobjet dôune strat®gie dôapproche et de communication qui lui 

est propre. Dôun point de vue pratique, il nôest pas r®alisable de concevoir tous ces 

outils, mais il est important de considérer les différents besoins de ces groupes. Les 

outils à développer devront considérer au moins 2 niveaux de promotion : le premier 

niveau que lôon pourrait qualifier de niveau de sensibilisation, et un second niveau que 

lôon pourrait qualifier de niveau dôinformation. 

 

-Les personnes anglophones nôayant pas de racines 

francophones ni de connaissance de la langue française 

- Les personnes anglophones nôayant pas de racines 

francophones, qui ont des connaissances de la langue 

française 

- Les personnes ayant des racines francophones et ne parlant 

pas le français 

- Les personnes ayant des racines francophones et une 

connaissance de la langue française, qui utilisent la langue 

anglaise en famille et au travail 

- Les personnes ayant des racines francophones, une 

connaissance de la langue française et de la langue anglaise, 

et qui utilisent fréquemment le français dans le cadre familial 

ou professionnel 

- Les personnes nouvellement arrivées à Saskatoon qui ont une 

connaissance de la langue française mais pas ou peu de 

connaissance de la langue anglaise 
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Les recommandations et suggestions de la communauté : 

 

Tableau 9 : Recommandations dôactions issues des groupes focus et entrevues 

À FAIRE À NE PAS FAIRE 

Recommandations dôactions ayant une portée interne : 

ÁIl faut renforcer les structures existantes 

ÁIl faut renforcer la promotion interne 

ÁIl faut améliorer les communications dans le réseau francophone 

ÁIl faut faire rena´tre le Jaseur, ou cr®er un journal mensuel dôactualit® 
francophone à Saskatoon 

ÁLes groupes francophones doivent se doter dôune meilleure m®thode de 
coordination des événements 

ÁLe calendrier des activités de la francophonie doit être plus connu, plus 
visible, plus efficace. Quand un événement est modifié dans un 
calendrier, il doit lô°tre aussi dans tous les calendriers communautaires. 

ÁIl faut diversifier le type dôactivit®s qui peuvent °tre r®alis®es en fran­ais : 

Quilles, curling, soccer, films, é Ces activités devraient avoir lieu 

régulièrement à des moments déterminés pour fidéliser le public. 

ÁLa promotion par cyber-
lettre ou courriel est 
insuffisante 

Recommandations dôactions mixtes, ayant une portée interne et externe : 

ÁOrganiser un événement de grande visibilité comme le Festival des 
Voyageurs à Winnipeg 

ÁIl faut avoir des bannières, banderoles, ou kiosques à tous les événements 
majeurs ¨ lôuniversit® et en ville 

ÁIl faut avoir un site web dynamique qui est en renouvellement constant, pour 
que les gens viennent y chercher de lôinformation tous les jours 

ÁLa promotion de la francophonie devrait se faire sans faire la promotion dôun 
groupe particulier 

ÁIl faut faire une promotion conjointe de toutes les associations francophones 
sur une page compl¯te du óLeisure Guideô 

ÁIl faut °tre pr®sent lors de la semaine dôimmersion des conseils dô®coles 

ÁIl faut mettre en place des banques dôactivit®s ou ateliers r®alisables au sein 
des ®coles dôimmersion 

ÁIl faudrait avoir un bulletin de liaison ou dôinformation pour les ®coles 
dôimmersion 

ÁIl faudrait que les commerçants et entreprises affichent leurs dispositions de 
servir leurs clients en français 

ÁIl faut faire une forte promotion des succès francophones 

ÁLes campagnes dôaffichages combinées avec des publicités dans la presse 
®crite sont efficaces pour faire la promotion dôun ®v®nement en particulier 

ÁLes foires, journ®es portes ouvertes, ou journ®es dôaccueil sont des 
occasions excellentes pour se faire connaître 

ÁIl faut sôouvrir au bilinguisme 

ÁLes campagnes 
dôaffichage 
généralistes ne sont 
pas efficaces 

ÁLe bilinguisme équivaut à 
lôassimilation 
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Parmi les résultats issus des réunions des groupes focus et des entrevues, une partie a 

aliment® lôanalyse situationnelle, mais les participants ont aussi fait de nombreuses 

propositions de pistes dôaction qui ont ®t® regroup®es et r®sum®es dans le Tableau 9. 

Dans ce tableau, les actions ont été classées selon leur portée. Ces actions proposées 

peuvent avoir une portée interne à la communauté francophone, ou une portée plus 

étendue auprès de la population de Saskatoon en général. Toutefois, la frontière entre 

les deux cat®gories nôest pas absolue et il est entendu que toute action peut avoir des 

retombées internes à la communauté francophone et des retombées sur toute la 

population de Saskatoon. 

Les recommandations dôactions list®es dans le Tableau 9 sont toutes issues de 

personnes présentes à des groupes focus ou des entrevues et certaines contradictions 

reflètent le manque de consensus. Par exemple, sur une question aussi importante que 

lôutilisation du bilinguisme dans les communications de la F®d®ration, certaines 

personnes pensent que le bilinguisme est indispensable pour rejoindre les francophiles 

et les familles exogames, dôautres pensent que lôutilisation du bilinguisme est un pas de 

plus vers lôassimilation ¨ la culture anglophone. 

 

Synth¯se des possibilit®s dôactions 

Les outils promotionnels 

Des  d ép l ia n ts : 

Un dépliant se doit de cibler son public et son sujet promotionnel. Dans le cas de la 

communauté francophone de Saskatoon, nous avons vu que le public cible est très 

diversifié et il faudra prévoir plusieurs dépliants présentant différents segments 

dôinformation pour atteindre les buts vis®s. 

 Un dépliant généraliste (niveau de sensibilisation) : 

Il est nécessaire pour la communauté de posséder un outil bon marché et efficace pour 

diffuser à grande échelle une information de base. Cette information devrait être une 

liste de toutes les associations et tous les services en français disponibles à Saskatoon. 

Cette information pourrait se pr®senter sous la forme dôun d®pliant dôune page qui serait 

mis à la disposition de tous, en distribution libre dans tous les sites de la francophonie 

(voir proposition en Annexe 2). Ce dépliant, tout en restant simple et fonctionnel devrait 

être coloré et suggérer une communauté dynamique. Pour représenter la vitrine la plus 

complète de la communauté francophone, ce dépliant devrait dépasser le cadre des 

groupes membres de la F®d®ration. Il faudrait sôassurer aupr¯s de tous les organismes 

quôils sont en accord avec cette initiative. Cet ®l®ment de promotion pourrait constituer 

un premier pas vers une politique élargie et concertée de promotion de la communauté 

francophone de Saskatoon. 

 Un dépliant spécifique de la F®d®ration (niveau dôinformation) : 

Un dépliant présentant la Fédération et ses groupes membres est un outil plus 

sp®cifique. Côest un ®l®ment essentiel car il permet de positionner la F®d®ration, alors 
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que le dépliant généraliste informe sur les services et activités disponibles. Ce dépliant 

sôadresse aux personnes qui souhaitent sôimpliquer dans les activit®s de la F®d®ration et 

pourrait être mis à la disposition du public dans les locaux de la communauté 

francophone. 

 

Des  ba nn iè r es : 

 Une bannière généraliste (niveau de sensibilisation) : 

La Fédération a de nombreuses opportunités de faire la promotion de la francophonie 

locale, lors dô®v®nements francophones, mais aussi lors de manifestations, foires, 

événements à Saskatoon. Pour réaliser cette promotion une bannière verticale 

rétractable serait un outil utile, simple à transporter et à installer. Cette bannière ne doit 

pas donner beaucoup dôinformations. Elle doit montrer lôexistence de la communaut® 

francophone et donner envie au public de rechercher plus dôinformation (voir suggestion 

en Annexe 3). Id®alement, il ne devrait y avoir quôune seule information sur cette 

banni¯re, information qui serait facile ¨ retenir. Cette information devrait °tre lôadresse 

tr¯s simple dôun site web o½ le public pourrait trouver toute lôinformation relative ¨ la 

communauté. Cette bannière doit être clairement orientée vers la promotion de la 

communaut® francophone locale. Lors dô®v®nements, lôutilisation de cette banni¯re peut 

être combinée avec les bannières-drapeaux produites par lôACF pour la promotion de la 

communauté fransaskoise. 

 

 Une banni¯re sp®cifique de la F®d®ration (niveau dôinformation) : 

Une bannière verticale rétractable spécifique de la Fédération serait utile lors 

dô®v®nements internes ¨ la communaut®, mais aurait un impact limité si elle était utilisée 

seule lors dô®v®nements majeurs. Il est possible de concevoir un jeu de banni¯res 

complémentaires qui pourraient être utilisées individuellement ou en association selon 

les événements ou les besoins 

Une bannière horizontale en vinyle est un outil utile à afficher en extérieur lors 

dô®v®nements majeurs pour signifier un partenariat, une collaboration ou une 

commandite. Un tel outil se doit dô°tre sp®cifique et mentionner clairement la F®d®ration. 

 

Le si te web de la communauté francophone de Saskatoon : 

Lôadresse actuelle du site web (ffslerelais.ca) est une adresse faite pour les personnes 

qui connaissent déjà la communauté. Les 2 parties du terme ïffs et ï lerelais ne 

possèdent pas de signification implicite directe montrant une communauté francophone 

locale. Cette adresse pourrait être revue pour évoquer la communauté francophone, 

aussi bien pour le public francophone que le public anglophone. Ce site web doit 

montrer une ouverture et un dynamisme plus grands que le site actuel. Ce site doit être 

de configuration attractive et montrer quotidiennement de nouvelles informations pour 

fidéliser les visiteurs. La mesure de la fréquentation du site sera un outil important pour 

convaincre les partenaires de la Fédération de sôimpliquer davantage dans 
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lôactualisation du site et en faire la vitrine de leurs propres activit®s. Le site pourrait 

comporter, par exemple, une fen°tre dôactualit®s en lien avec Radio Canada, la m®t®o 

en lien avec Environnement Canada, ou une banque dôimages de la ville pour informer 

les touristes. Le site pourrait aussi comporter un lien en temps réel avec des webcams 

de Saskatoon telles celle de Radio Canada5, ou celle de lôuniversit® de la 

Saskatchewan6. Le site pourrait présenter un bandeau avec des photos changeantes, 

une vidéo en première page, et des nouvelles variées. (Voir pour exemple le site de la 

ville de Marseille, en France7). Le site des francophones de Colombie Britannique peut 

aussi être considéré comme exemple : ce site frais, moderne et accueillant propose des 

résumés des informations principales en première page avec des liens pour avoir plus 

dôinformation. Un calendrier dôactivit®s est accessible d¯s la premi¯re page, ainsi que 

des liens avec des services importants tels que lôenseignement, lôemploi, ou la sant®8. 

La composante des jeunes ne devrait pas être oubliée de ce site, et le site du 

óFransasquatchô 9 peut servir dôexemple sur les sujets qui int®ressent des jeunes adultes. 

 

Le  c a lend r i e r  des  a c t i v i t és  d e  la  com muna uté : 

Ce calendrier se doit dô°tre bien synchronis® avec tous les ®v®nements de la 

communauté et actualisé constamment. Ce calendrier doit au moins montrer la totalité 

des événements organisés dans la francophonie à Saskatoon. Il pourrait aussi montrer 

des événements majeurs qui peuvent intéresser ou affecter la communauté 

francophone. Ce calendrier est maintenant lié au calendrier provincial Fransaskois Info10 

pour diffuser les événements de Saskatoon en dehors de la ville, et pour diffuser à 

Saskatoon les avis dô®v®nements majeurs organis®s dans dôautres communaut®s de la 

province. 

 

U n b u l l e t i n  ou  jo u r na l  su r  suppor t  pa p ie r : 

Le Jaseur, bulletin dôinformation et de promotion de la F®d®ration nôest plus publi® 

depuis plusieurs années. La publication régulière de ce bulletin était un poids trop 

important pour le personnel de la Fédération. Cette publication semble manquer à 

différentes personnes de la communauté, tout particulièrement au groupe des aînés. 

Côest une publication qui pourrait °tre laiss®e ¨ la disposition du public à des endroits 

clés pour informer la communauté. Il serait certainement bienvenu de reprendre la 

publication de ce bulletin dôune fa­on quôil soit compl®mentaire de la lettre 

hebdomadaire. Le bulletin ou journal pourrait être publié tous les 2 mois ou chaque 

trimestre, faire le compte rendu des activit®s pass®es, avec photos ¨ lôappui, et 

                                                           
5
 http://www.cbc.ca/sask/webcam/webcam_saskatoon.html 

6
 http://webcam.usask.ca/collegebuilding.html 

7
 http://www.marseille.fr/sitevdm/jsp/site/Portal.jsp 

8
 http://www.lacolombiebritannique.ca/ 

9
 http://fransasquatch.blogspot.com/ 

10
 http://www.fransaskois.info/www_fransaskois_info_n1191.html 
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présenter le calendrier des événements à venir. Ce bulletin devrait aussi être une vitrine 

des associations et services de Saskatoon. 

Augmenter la visibi l i té des bât iments de la francophonie : 

Les ®coles du C£F arborent des drapeaux ou des panneaux dôaffichages en fran­ais qui 

les rendent bien visibles dans leurs quartiers. Lô®glise, la salle paroissiale, la Villa 

Bonheur et le Rendez-vous francophone ne présentent au public que leur nom en 

fran­ais sans autre moyen dôattirer lôattention. Cette timide visibilit® pourrait °tre 

am®lior®e par lôajout de composants ostensiblement fransaskois pour montrer la fiert® 

de la communaut®. La F®d®ration pourrait montrer lôexemple en installant un ou deux 

mâts devant le Rendez-vous francophone, portant le drapeau fransaskois et un autre 

drapeau qui pourrait être soit celui de la province, soit le drapeau national. Il pourrait 

aussi °tre int®ressant de consid®rer lôinstallation dôun panneau dôinformation digital qui 

pourrait diffuser en continu des informations communautaires (voir Figure 10). 

 
Figure 10 : Maquette du Rendez-vous francophone avec drapeaux et panneau digital dôaffichage. 

 
 

Éventail de stratégies qui pourraient être développées : 

Divers i f i ca t io n  des  ac t i v i t és  o f f e r t es : 

Le public souhaite avoir plus de choix dans les activités réalisables en français. Ceci 

comporte plusieurs implications qui comportent des défis organisationnels. Pour toute 

activité telle que la projection de films, lôorganisation de jeux de quilles, de curling ou 

autre, il faut que cette activit® soit r®guli¯re pour pouvoir entrer dans lôhabitude du 

public. Il y a de forts risques que le nombre de participants soit assez faible, ne laissant 

pas envisager la possibilit® dôune activit® rentable. Ceci laisse sous-entendre que 

lôactivit® serait sous la tutelle de b®n®voles, ce qui va ¨ lôencontre de la possibilit® dôen 

faire une activit® r®guli¯re et ¨ long terme. Dans cet ordre dôesprit, il faudrait créer, avec 

la Fédération, un climat local encourageant la création de petits clubs saisonniers qui 

pourraient b®n®ficier dôassistance administrative et logistique de la part de la F®d®ration. 
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Cette vision dô « incubateur dôassociations » est une clé pour assurer un dynamisme 

associatif. Il nôest pas concevable de demander ¨ une association dirig®e par des 

bénévoles de se réorienter vers de nouvelles activités ou un nouveau public, mais il est 

possible dôencourager la cr®ation dôassociations autour de nouveaux intérêts. La 

suggestion de diversification dôactivit®s, bien que charg®e de d®fis, est int®ressante car 

elle reflète le souhait de pouvoir vivre une vie plus riche en français à Saskatoon. 

 

Fo ca l i sa t io n  su r  d es  événemen ts  ma jeu rs  e t  v i s ib les : 

Cette stratégie peut paraître une contraposée de la précédente, mais elle répond à un 

niveau différent de besoin qui est la visibilité de la francophonie auprès des francophiles 

et anglophones. Ces activit®s ¨ haute visibilit® sont des portes dôentr®es vers la 

communaut® et doivent °tre organis®es avec soin car elles sont porteuses de lôimage de 

la communaut®. Il est sugg®r® que la F®d®ration se focalise sur lôorganisation de grands 

®v®nements, dôen augmenter la qualit® et la port®e. Il existe actuellement plusieurs 

événements cités comme événements porteurs : le Carnaval dôHiver, le festival du film 

francophone Cinergie, la Saint Jean-Baptiste, Folkfest. La promotion de ces événements 

devrait °tre faite óen grandô avec des affiches en ville et des publicit®s dans les journaux. 

 

Regroupement de plusieurs act ivités sous une bannière unique du type du 

ôFestival du Voyageurõ de Winnipeg : 

Lôorganisation de plusieurs ®v®nements importants pendant lôann®e constitue une 

charge importante de travail et la visibilité de ces ®v®nements nôest peut-être pas aussi 

importante que d®sir®e par les organisateurs. Il serai possible dôaugmenter la visibilit® 

générale en regroupant plusieurs événements au même moment pour en faire un 

festival francophone local. 

 

Promo t ion  sa ns  é t ique t te : 

Le milieu associatif francophone possède plusieurs acronymes qui ne sont pas reconnus 

par les francophones locaux, et qui sont totalement étrangers aux nouveaux arrivants. 

R®aliser une promotion sous lô®gide de la F®d®ration ou du VUF pourrait avoir un effet 

mitig® si le public per­oit que ces activit®s ne sôadressent quô¨ un public particulier. Les 

groupes de la communaut® francophone de Saskatoon pourraient sôentendre pour 

mettre en place une strat®gie commune de promotion ¨ des p®riodes cl®s de lôannée. 

Cette promotion générale permettrait une meilleure visibilité aux petits groupes et attirer 

plus de membres. Elle permettrait aussi de donner une image de communauté unie et 

bien organisée. Cette promotion générale de la communauté pourrait faire recours à 

plusieurs des outils promotionnels mentionnés ci-dessus, tels que des dépliants 

distribu®s ¨ des points strat®giques, des banni¯res ¨ utiliser lors dô®v®nements cl®s, des 

annonces dans des journaux. En ce qui concerne la presse écrite, il est intéressant 

dôexplorer la possibilit® dôeffectuer de la publicit® dans les documents que les habitants 

de Saskatoon conservent longtemps. La dur®e de vie dôune ®dition dôun journal tel que 

le óStar Phoenixô nôexc¯de pas deux ou trois jours, alors quôune brochure comme le 
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óLeisure Guideô peut °tre conserv®e plusieurs mois. Il est envisageable que la 

communaut® r®serve une page compl¯te du óLeisure Guideô pour faire la promotion de 

toutes les activités et services. 

 

D®veloppement de liens avec les ®coles dõimmersion : 

Il est reconnu au niveau de la communauté et au niveau des écoles que les élèves 

profiteraient dôun travail conjoint pour mieux conserver les b®n®fices de leur 

enseignement en fran­ais. Les ®coles dôimmersion poss¯dent un budget limit® pour 

assister à des ®v®nements ¨ lôext®rieur de lô®cole et il leur serait plus facile dôorganiser 

des activit®s ou ®v®nements dans lô®cole. Pour cela, il faut que la communaut®, en 

collaboration avec les conseils scolaires, mette en place des banques dôactivit®s ou des 

ateliers spécifiques qui puissent être offerts aux écoles ou dans les écoles. 

- Ateliers dans les écoles : Les secteurs du cinéma, du théâtre, de la musique, du 

journalisme, des voyages, des contes et légendes ont été identifiés comme 

présentant un intérêt potentiel. La Troupe du Jour réalise déjà des ateliers de 

th®©tre dans les ®coles et il faudrait suivre cette initiative dans dôautres secteurs. 

Il faut noter quôun atelier court-m®trage propos® par la F®d®ration en 2008 nôa 

pas eu le succès escompté auprès des ®coles dôimmersion, ce qui montre 

lôimportance de collaboration ®troite pour d®velopper conjointement des outils. 

- Mise en place dôune liste de professionnels francophones pr°ts ¨ aller faire des 

présentations dans les écoles. Les écoles invitent de temps en temps des 

représentants de différents corps de métiers tels que : des policiers, des 

pompiers, des politiciens, des professionnels de la santé; pour venir parler aux 

®l¯ves. Pour lôinstant, les ®coles dôimmersion ont acc¯s ¨ ce type de ressources 

en anglais seulement. Montrer aux ®l¯ves le potentiel dôacc®der ¨ ces 

professions et dôen voir les aspects b®n®fiques de poss®der une seconde langue 

serait un grand bénéfice pour augmenter la motivation des élèves à poursuivre 

leur éducation en français. 

- Recrutement de guides francophones pour réaliser des visites et sorties locales 

prévues dans le programme scolaire. Le programme scolaire prévoit au minimum 

une sortie par année sur une thématique particulière et ces sorties sont toujours 

réalisées avec des guides anglophones. Ces sorties incluent par exemple une 

visite de la ville, une visite au centre Meewasin, une visite au Zoo óForestry 

Farmô, une visite au parc de óBeaver Creekô et au parc de óSilverspring Grassland 

Conservation areaô. Ces sorties sont pr®vues pour toutes les écoles et il y a là le 

potentiel de servir de nombreux élèves. 

- Raconteurs dôhistoires et l®gendes : Certaines années, les groupes des Premières 

Nations proposent ce type dôactivit®. Lôoffre nôest pas r®guli¯re et toujours en 

langue anglaise. Il serait int®ressant pour les ®l¯ves dôentendre des interventions 

en fran­ais sur lôhistoire du peuple M®tis, ou des histoires sur les cultures des 

peuples africains francophones en suivant lôexemple des communaut®s 

Haïtiennes ou Congolaises dans dôautres villes canadiennes. 
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Ces banques dôactivit®s devraient id®alement °tre offertes aux ®coles en fin dôann®e 

scolaire (mai ou début juin) pour la préparation de la suivante. Un bulletin de liaison 

bilingue entre la communauté francophone et les écoles dôimmersion pourrait aussi 

apporter une meilleure visibilité dans les écoles. 

 

Promo t ion  d es  s uc cès : 

Devant lôomnipr®sence de lôactualit® anglophone, il serait bon pour la communaut® de 

faire davantage les louanges des succès des francophones. La publication récente dans 

le óStar Phoenixô dôun article montrant les succ¯s des ®coles francophones par rapport 

aux écoles de la majorité, a été très bien reçue par la communauté. Souvent, de tels 

succès passent inaperçus même au sein de la presse francophone. Lôexcellence et le 

leadership des membres de la communauté devraient être davantage valorisés. 
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Plan dôaction 

 

La composante de la visibilité de la communauté francophone est divisée en deux 

parties. La première est la capacité de la Fédération et des organismes francophones 

locaux de rejoindre et mobiliser la communauté francophone de Saskatoon. La seconde 

est lôaptitude ¨ sensibiliser, informer, et possiblement mobiliser les non-francophones. 

 
Tableau 10 : Pr®sentation synth®tique du plan dôaction pour augmenter la visibilité de la communauté 

francophone de Saskatoon 

 2010-2011 2012-2013 2014 

Mobilisation des 

francophones 

-  Renforcer les outils 

internes de promotion 

et dôinformation 

(dépliants, amélioration 

du site Web, mise en 

place dôun calendrier 

efficace, Le Jaseur, é) 

-  Mesurer le degré 

dôimplication des 

francophones en 

réalisant des études 

des statistiques sur 

plusieurs années 

- Établir des ententes 

entre groupes locaux 

pour une promotion 

concertée 

-  Mesurer les modifications 

dans le public francophone 

-  Augmenter de 20% la 

fréquentation des francophones 

aux événements (par rapport à 

2009) 

-  Mise en place dôun point 

central dôinformation, tel un site 

web étendu et dynamique 

-  Action de promotion 

concertée  

-  Formalisation dôun r®seau 

associatif francophone 

-  Favoriser la mise en place 

dôun incubateur dôassociations 

-  Mesurer lô®volution du public 

-  La totalité des francophones 

de Saskatoon est informée de 

lôexistence dôune 

communauté francophone 

-  Chaque groupe ou 

association connaît les 

activités des autres membres 

et en fait la promotion. 

-  Création de nouvelles 

associations ou clubs 

-  Augmenter de 50% la 

fréquentation des 

francophones aux 

événements (par rapport à 

2009) 

Information ou 

sensibilisation 

des francophiles 

et non-

francophones  

- Renforcement des 

liens existants avec 

Tourism Saskatoon 

- Formalisation dôun 

comité de travail avec la 

ville de Saskatoon 

- Mettre en place des 

procédures de 

collaboration avec 

lôUniversit® de la 

Saskatchewan 

 

- Développement de ressources 

en collaboration avec les écoles 

dôimmersion 

- Participation à 2 événements 

majeurs supplémentaires à 

Saskatoon. 

- Participation régulière à tous 

les Folkfest 

- Participation à tous les 

événements nationaux et 

internationaux accueillis à 

Saskatoon 
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ACTION NUMÉRO 1, PÉRIODE 2010 - 2011 : 

Consolider les acquis et f idéliser le public des habitués. 

 

 

Rendre plus efficaces les outils existants 

 

 Comment? Qui? Quand? 

Site web Á Donner au site un aspect changeant et 

dynamique 

Fédération 

 

Réviser au début de 

chaque mois. 

Á Permettre un accès direct aux informations les 

plus importantes dès le premier écran, sans 

avoir besoin de faire défiler le texte 

Fédération 

 

 

Juin 2010 

 

 

Á Favoriser la navigation vers dôautres sites web 

fransaskois, francophones, ou locaux. 

Fédération 

 

Juin 2010 

 

Á Sôassurer que le site de la Fédération a une 

bonne visibilit® sur dôautres sites fransaskois 

ou locaux 

Fédération et 

groupes óamisô 

Réviser régulièrement : 

01 sept., 01 déc., 01 

mars, 01 juin 

Calendrier 

 

Á Donner au calendrier un accès direct sur la page 

web dôaccueil 

Fédération 

 

Juin 2010 

 

Á Envoyer régulièrement une demande aux 

associations dôactualiser leurs activit®s 

Fédération 

 

Début de chaque mois 

 

Á Sôassurer du lien bilat®ral entre les calendriers 

liés 

Fédération 01 sept., 01 déc., 01 

mars, 01 juin 

Panneaux 

dôaffichage 

(babillards) 

 

Á Moderniser lôaspect du panneau dôaffichage du 

Rendez-vous francophone (RVF) 
Fédération Avril 2010 

Á Actualiser le panneau du RVF fréquemment Fédération Début de chaque mois 

Á Cr®er une politique pour lôacceptation 

dôaffiches au RVF 

Fédération Juin 2010 

Á Actualiser les panneaux dans le réseau du 

Village Urbain Francophone (écoles, 

garderie, paroisse, APF) 

Fédération et 

partenaires du 

VUF 

Début de chaque mois 

 

 

Créer des outils pour augmenter la collaboration entre les groupes et renforcer le 

sentiment dôappartenance ¨ un r®seau. 

 

 Comment? Qui? Quand? 

Dépliant de 

la 

Fédération 

Á Créer un nouveau dépliant qui va permettre de 

faire la promotion de la Fédération et de tous 

les groupes membres 

Fédération 

 

Avril 2010 

Á Sôassurer de la disponibilité des dépliants aux 

sites de passage importants (écoles, 

bibliothèques, aéroport, musées) 

Fédération 

 

Réviser régulièrement : 

01 sept., 01 déc., 01 

mars, 01 juin 

Bannière de 

la 

Fédération 

 

Á Créer une bannière qui va permettre de faire la 

promotion de la Fédération et de tous les 

groupes membres 

Fédération 

 

Juin 2010 

 

Á Mettre en place une politique de prêt de la 

bannière aux groupes membres 

Fédération 

 

Juin 2010 
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Bulletin Publier 4 fois par année un bulletin de quelques 

pages pour présenter les activités des groupes 

membres et de la Fédération 

Fédération et 

groupes 

membres 

01 sept., 01 déc., 01 

mars, 01 juin 

Dépliant de 

la 

communauté 

Á Créer un nouveau dépliant qui va permettre de 

faire la promotion de toute la communauté 

francophone de Saskatoon 

Fédération et 

partenaires 

 

Décembre 2010 

Á Sôassurer de la disponibilit® des d®pliants aux 

sites de passage importants (écoles, 

bibliothèques, aéroport, musées) 

Fédération et 

partenaires 

Décembre 2010 

Bannière de 

la 

communauté 

 

Á Créer une bannière qui va permettre de faire la 

promotion de la communauté francophone 

de Saskatoon 

Fédération et 

partenaires 

 

Décembre 2010 

Á Mettre en place une politique de prêt de la 

bannière aux groupes membres 

Fédération et 

partenaires 

Décembre 2010 

 

 

 

 

 

 

ACTION NUMÉRO 2 : 

D®velopper les partenariats avec les ®coles dôimmersion ainsi que les 

outils nécessaires 

 

 

 

 Comment? Qui? Quand? 

Développement 

de partenariats 

avec les 

divisions 

scolaires 

Á Réunion pour exposer des résultats ciblés de 

lô®tude sur la visibilit®, avec représentants 

des divisions scolaires et responsables de 

secteurs. Discuter pistes dôactions. 

Fédération 

 

Mai 2010 

Á Approche conjointe du ministère de 

lô®ducation pour recueillir son appui 

Fédération et 

divisions 

scolaires 

Octobre 2010 

 

Á Approche de milieux professionnels ciblés 

pour rechercher des intervenants 

Fédération et 

divisions 

scolaires 

Oct. - nov. 2010 

Á Recherche de financements pour les ateliers 

et pour leur coordination 

Fédération et 

divisions 

scolaires 

Janvier ï mai 2011 

Mise en place 

dôateliers en 

français pour 

les écoles 

dôimmersion 

Á Embauche du coordinateur Fédération 

 

Avril 2011 

 

Á Mettre en place des banques de ressources Fédération 

 

Avril ï sept. 2011 

 

Á Proposer des ateliers ou activités spécifiques Fédération et 

divisions 

scolaires 

Mai 2011 
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ACTION NUMÉRO 3 : 

Approcher la mairie de Saskatoon, Tourism Saskatoon, lôuniversit® et 

les mus®es pour augmenter lôimplication francophone dans lôaccueil et 

lôorganisation dô®v®nements 

 

 

La Fédération a initié des relations avec la mairie de Saskatoon et avec Tourism 

Saskatoon pour mettre en place de meilleures collaborations. Ces liens doivent être 

renforcés pour assurer une présence croissante du Français dans les événements 

locaux. Lôuniversit® est un des principaux points dôattraction des nouveaux arrivants à 

Saskatoon, mais le français est peu courant sur le campus. Il y a actuellement trois 

initiatives francophones menées sur le campus qui devraient être soutenues par la 

communauté : Le Cercle Fran­ais, lôAcfas, et lôinitiative óFrancophone Task Forceô11.  

 

Á Participer à des comités municipaux 

Á Encourager la mise en place de politiques municipales pour contacter la 

F®d®ration en vue dôorganisation dô®v®nements 

Á Poursuivre le dialogue avec le maire et les conseillers 

Á Inviter les conseillers municipaux aux événements 

Á Assister les groupes francophones îuvrant dans le cadre universitaire pour 

rejoindre les francophones étudiant ou travaillant sur le campus 

Á Devenir membre du réseau des musées de Saskatoon 

 

 

 

ACTION NUMÉRO 4 : 

Développer Folkfest et dôautres ®v®nements majeurs (Cinergie, 

Festival dôhiver, Saint Jean Baptiste), comme des activi tés 

primordiales sous la responsabilit® dôune personne particuli¯re 

 

 

Il ressort de cette étude que les membres de la communauté souhaitent que la visibilité 

soit renforcée par une participation accrue aux événements majeurs. Ces événements 

sont : le festival dôhiver, Cinergie, la Saint Jean Baptiste et Folkfest. Le d®fi majeur de 

cette strat®gie est quôil nôest pas possible ¨ la Fédération avec le peu de personnel dont 

elle dispose de couvrir des dossiers plus lourds que ce quôelle fait actuellement. 

Lôaccroissement constant des t©ches administratives, politiques, promotionnelles, 

logistiques et de communication rend difficile lôaddition de toute tâche importante. Cette 

strat®gie de promotion impliquerait le financement et le recrutement dôun employ® 

suppl®mentaire dont le r¹le serait d®vou® ¨ lôorganisation dô®v®nements et de tout ce qui 

sôy rattache. 

                                                           
11

 http://www.usask.ca/communications/ocn/08-sept-05/9.php 

C
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m
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n
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ANNEXES 

 

 

 

 

 

ANNEXE 1 : Réunions, groupes focus et entrevues réalisées dans le cadre 

de cette étude 

 

 

 

Á Une réunion avec des représentants du secteur enseignement et petite enfance. 

Á Trois groupes focus avec - Un groupe dô®tudiants universitaires, - Un groupe de 

représentants des associations membres de la Fédération, - Un groupe de 

membres du Club de lô©ge dôor. 

Á Une entrevue avec le repr®sentant dôun organisme provincial 

Á Trois entrevues avec des professeurs dô®coles dôimmersion 

Á Deux entrevues avec des personnes de la communauté pour assembler des 

donn®es relatives ¨ lôHistoire de la F®d®ration 
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ANNEXE 2 : Exemple dôun d®pliant de pr®sentation de la communaut® 

francophone de Saskatoon 

 

LLAA  CCOOMMMMUUNNAAUUTTÉÉ  FFRRAANNCCOOPPHH OONNEE  DD EE  SSAASSKKAATTOOOONN   

AAA CCCCCCUUU EEEIII LLL    

La Fédération des Francophones de Saskatoon 
Téléphone : 306.653.7440, courriel : Fédération@shaw.ca, URL : 
http://www.francosaskatoon.ca  

 

SSSEEERRR VVVIII CCCEEESSS   

L'Assemblée Communautaire Fransaskoise (ACF)  
Téléphone : 306.653.2052, courriel : guichet.saskatoon@sasktel.net, URL : 
http://www.fransaskois.sk.ca/ 

[Ω!ǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ WŜǳƴŜǎǎŜ CǊŀƴǎŀǎƪƻƛǎŜ ό!WCύ 
Téléphone : 306. 653.7447, URL : http://www.ajf.ca 
[Ω!ǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ŘŜǎ tŀǊŜƴǘǎ CǊŀƴǎŀǎƪƻƛǎ ό!tCύ 
Téléphone : 306.653.7444, courriel : apf.lepage@sasktel.net , URL : 
http://www.parentsfransaskois.ca/ 
Les Chevaliers de Colomb 
Téléphone : 306. 934.0579, courriel: norman.cote@shaw.ca 
Le Conseil de la Coopération de la Saskatchewan (CCS) 
Téléphone : 1.800.670.0879, URL : http://www.ccs-sk.ca/ 
La Coopérative Villa Bonheur (Logement à un coût raisonnable) 
Téléphone : 306. 242.4841, URL : 
http://www. Fédérationlerelais.ca/villa_bonheur_n1202_association1202.html 
La Fédération des Aînés Fransaskois (FAF) 
Téléphone : 306.653.7442, courriel : aines@sasktel.net 
La Fédération Provinciale des Fransaskoises (FPF) 
Téléphone : 1.866.490.4373, courriel : fpf@sasktel.net, 
URL : http://www.fransaskois.info/federation_provinciale_des_fransaskoises_n877.html 
Service Canada (Services du gouvernement fédéral, en Français) 
URL : http://www.servicecanada.gc.ca/cgi-bin/hr-display.cgi?rc=4328&ln=fra 
 

CCCUUU LLLTTTUUU RRR EEELLL    

Le Cercle Français (Association universitaire pour les étudiants) 
Courriel : cerclefrancaissk@yahoo.com 
[ŀ /ƘƻǊŀƭŜ /ƘǆǳǊ ŘŜǎ tƭŀƛƴŜǎ 
Téléphone : 306. 934.3681, courriel : choeurdesplaines@yahoo.ca 
 URL : 
http://www. Fédérationlerelais.ca/choeur_des_plaines_n1194_association1194.ht
ml 
 
Le Club de l'Âge d'Or de Saskatoon 

mailto:ffs@shaw.ca
http://www.francosaskatoon.ca/
mailto:guichet.saskatoon@sasktel.net
http://www.fransaskois.sk.ca/
http://www.ajf.ca/
mailto:apf.lepage@sasktel.net
http://www.parentsfransaskois.ca/
mailto:norman.cote@shaw.ca
http://www.ccs-sk.ca/
http://www.ffslerelais.ca/villa_bonheur_n1202_association1202.html
mailto:aines@sasktel.net
mailto:fpf@sasktel.net
http://www.fransaskois.info/federation_provinciale_des_fransaskoises_n877.html
http://www.servicecanada.gc.ca/cgi-bin/hr-display.cgi?rc=4328&ln=fra
mailto:cerclefrancaissk@yahoo.com
mailto:choeurdesplaines@yahoo.ca
http://www.ffslerelais.ca/choeur_des_plaines_n1194_association1194.html
http://www.ffslerelais.ca/choeur_des_plaines_n1194_association1194.html
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Téléphone : 306. 374.7787, 
URL : http://www. Fédérationlerelais.ca/accueil_n1223_association1195.html 
Le Club Inter (Soirées-rencontres et conférences) 
Courriel : clubinterdesaskatoon@yahoo.ca, page Facebook : Clubinter, 
URL : http://www. Fédérationlerelais.ca/bienvenue_n1208_association1196.html 
La Communauté des Africains Francophones de Saskatoon (CAFS) 
Téléphone : 306. 979.1828, courriel : secretariatcafs@yahoo.ca, 
URL : 
http://www. Fédérationlerelais.ca/la_communaute_des_africains_francophones_de_saskatoon_n1205_association
1205.html 

La Ribambelle (Troupe de danse folklorique) 
Courriel : laribambelle@yahoo.com, 
URL : 
http://www. Fédérationlerelais.ca/la_ribambelle_n1201_association1201.html 
La Troupe du Jour (Troupe de Théâtre francophone) 
Téléphone : 306.244.1040, courriel : communication@latroupedujour.ca 
URL : http://www.latroupedujour.ca 
   

ÉÉÉDDD UUU CCCAAA TTTIII OOO NNN ,,,    FFFOOO RRR MMM AAA TTTIII OOO NNN    

L'Association des Parents de l'École Canadienne-Française 
URL : http://ecolecf.ca 
École Canadienne Française, Pavillon élémentaire 
Téléphone : 306. 653.8498, courriel : secf@atrium.ca, URL : http://ecolecf.ca 
École Canadienne Française, Pavillon Gustave-Dubois (enseignement du secondaire) 
Téléphone : 306.955.3983, courriel : secf@atrium.ca, URL : http://ecolecf.ca 
Le Centre Éducatif Félix-le-Chat (garderie) 
Téléphone : 306.653.8538  
Le Conseil des Écoles Fransaskoises 
Le Service Fransaskois de Formation aux Adultes (SEFFA) 
Téléphone : 1.800.663.5436, courriel : alpha@collegemathieu.sk.ca, 
URL :http://www.seffa.sk.ca 
Toastmasters Inspiration Bilingue ό!ǘŜƭƛŜǊǎ ŘΩŞƭƻŎǳǘƛƻƴύ 
Téléphone : 306. 931.4873, courriel : glepage-lavoie@shaw.ca 

   

MMM ÉÉÉDDD III AAA SSS   

[Ω9ŀǳ ±ƛǾŜ (Journal francophone de la Saskatchewan): 
Téléphone : 306.347.0408 
Radio Canada, bureau de Saskatoon :  
Téléphone : 306.956.74.0 
URL : http://ww w.radio-canada.ca/regions/saskatchewan/index.shtml 
Radio Canada CBKF : AM. 260KHz 
Radio Canada Espace Musique : FM. 88,7MHz 
 

SSSPPPOOO RRR TTT    

Les Patriotes (Équipe de hockey francophone) 
URL : http://patriotes.ca 
Les Combines (Équipe de hockey francophone) 

http://www.ffslerelais.ca/accueil_n1223_association1195.html
mailto:clubinterdesaskatoon@yahoo.ca
http://www.facebook.com/profile.php?id=1719295310&ref=profile#/profile.php?id=1719295310&ref=name/
http://www.ffslerelais.ca/bienvenue_n1208_association1196.html
mailto:secretariatcafs@yahoo.ca
http://www.ffslerelais.ca/la_communaute_des_africains_francophones_de_saskatoon_n1205_association1205.html
http://www.ffslerelais.ca/la_communaute_des_africains_francophones_de_saskatoon_n1205_association1205.html
mailto:laribambelle@yahoo.com
http://www.ffslerelais.ca/la_ribambelle_n1201_association1201.html
mailto:communication@latroupedujour.ca
http://www.latroupedujour.ca/
http://ecolecf.ca/
mailto:secf@atrium.ca
http://ecolecf.ca/
mailto:secf@atrium.ca
http://ecolecf.ca/
mailto:alpha@collegemathieu.sk.ca
http://www.seffa.sk.ca/
mailto:glepage-lavoie@shaw.ca
http://www.radio-canada.ca/regions/saskatchewan/index.shtml
http://patriotes.ca/
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Ballon Balais 
   

SSSPPPIII RRR III TTTUUU EEELLL    

La Paroisse Saints-Martyrs-Canadiens 
Téléphone : 306. 665.1829, 
URL : 
http://www. Fédérationlerelais.ca/paroisse_sts_martyrs_canadien_n1203_associati
on1203.html 
   

SSSAAA NNN TTTÉÉÉ   

Le Réseau Santé en Français de la Saskatchewan (RSFS) 
Téléphone : 306.653.7445, Courriel : rsfs@shaw.ca, URL : http://www.rsfs.ca 
Yoga 
Téléphone : 306. 242.2412, courriel : sonia_ghislaine@hotmail.com:  
 

http://www.ffslerelais.ca/paroisse_sts_martyrs_canadien_n1203_association1203.html
http://www.ffslerelais.ca/paroisse_sts_martyrs_canadien_n1203_association1203.html
mailto:rsfs@shaw.ca
http://www.rsfs.ca/
mailto:sonia_ghislaine@hotmail.com
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ANNEXE 3 : Exemples de bannières de promotion de la communauté 

francophone de Saskatoon 

 

 

Projet de Bannière en cours de 

développement par Z. Fortier 
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ANNEXE 4 : Procédures de promotion selon le type dô®v®nement 

 

Spectacles du réseau (Conseil Culturel Fransaskois) 

 
Public : 

 
Le public des spectacles du réseau de production peut varier selon les artistes en 
touchant des tranches dô©ge diff®rentes. Ceci aura une influence sur les moyens 
publicitaires utilisés. 

 
Stratégie de promotion : 

Pour ces événements, le CCF assure la publicité au niveau des médias francophones et 
fournit un budget pour assurer la publicité dans les médias anglophones locaux.  
Bien que lôon souhaite que le plus grand nombre de personnes assistent à ces concerts, 
les artistes invités par le réseau sont des artistes en début de carrière, en train de 
construire leur renommée. Même si ces artistes sont talentueux, ils ne sont pas connus 
dans les Prairies. Il est ainsi difficile dôattirer les adolescents et les jeunes adultes qui se 
r®f¯rent beaucoup ¨ la mode et aux valeurs connues et partag®es. Lôid®al serait de 
pouvoir diffuser des chansons des artistes un mois ou deux en avance pour familiariser 
ce public avec les nouveaux artistes. Sans cela, le public qui viendra assister à ces 
concerts est un public óaventureuxô qui est pr°t ¨ faire un compromis sur la qualit® du 
spectacle pourvu quôils passent une soir®e dans une ambiance francophone. Ce public 
est consist® dôhabitu®s des événements francophones en général. Augmenter ce public 
dôhabitu®s ne peut pas se faire par une action ponctuelle, mais par la construction 
progressive dôhabitudes de consommation culturelle de produits francophones. Pour 
rejoindre et informer ce public, il faut cibler des moyens médiatiques généraux que les 
personnes consultent en plus des médias francophones. Il est aussi important de 
jumeler ces concerts avec dôautres ®v®nements communautaires pour profiter dôune 
assistance déjà mobilisée. 

 
Moyens médiatiques 

Á Affichage dans les lieux fréquentés par les francophones 
Á Affichage dans les paroisses 
Á Communication dans les bulletins des écoles 
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Á Annonces en anglais dans les sections gratuites du Saskatoon Star 
Phoenix, et du Sun 

Á Annonces payantes dans Planet S ou le Saskatoon Star Phoenix. 
Á Annonces dans les journaux des villes proches de Saskatoon. 
Á Annonces dans les radios anglophones de Saskatoon (C95, Rock102, 

Magic98) 
Á Les groupes de type óFaceBookô ou óTweeterô pr®sentent lôavantage de 

pouvoir donner des liens internet permettant dô®couter sur lôinstant des 
extraits de chansons de lôartiste. Ce moyen peut convaincre un public 
plus jeune lorsque lôaudience de lôartiste est cibl®e pour un public de cette 
tranche dô©ge. 

 
 

Franco-Noël 

 
Public 

 
Le public du Franco-Noël est constitué en grande partie de familles avec des enfants en 
âge scolaire. Pour mobiliser ces familles, il est important de leur apporter le plus tôt 
possible lôinformation sur cet ®v®nement. La p®riode de No±l est tr¯s charg®e et les 
familles doivent faire des choix entre plusieurs activités. 
 

Stratégie de promotion 
Cet ®v®nement se doit dô°tre familial et de cultiver une certaine tradition. Sa promotion 
doit être réalisée avec la collaboration des piliers de la communauté, telles les écoles, 
les paroisses, les associations pour la jeunesse et les ain®s. Comme il lôa ®t® r®alis® par 
des bénévoles précédemment, il est bien de profiter de cet événement pour inviter 
gratuitement une famille ou deux de nouveaux venus (8 à 10 personnes) pour leur 
donner lôopportunit® de faire connaissance avec la communaut®. Ces familles peuvent 
°tre cibl®es gr©ce aux services dôaide aux immigrants ou gr©ce aux paroisses. 
Lôatmosph¯re familiale de lô®v®nement se trouve renforc®e si des enfants peuvent °tre 
impliqu®s dôune mani¯re ou dôune autre dans lôorganisation de la soir®e. 
 

Moyens médiatiques 
Á Médias francophones locaux (radio et presse écrite) 
Á Bulletins des écoles 
Á Bulletins des paroisses 
Á Affichage et vente de billets dans les écoles et les paroisses 
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CarƴŀǾŀƭ ŘΩƘƛǾŜǊ 

 
Public 

 
Comme pour le Franco-No±l, le carnaval dôhiver est un ®v®nement familial et traditionnel 
et la promotion se doit dôen °tre assur®e de la m°me fa­on. ê la diff®rence du Franco-
No±l, le carnaval dôhiver veut rejoindre un public suppl®mentaire constitué par le 
voisinage de lô£cole Canadienne Fran­aise, o½ se d®roule lô®v®nement. Le but est de 
familiariser le voisinage avec la culture de lô®cole et dôinduire une transformation de cette 
population anglophone vers la francophilie. Le carnaval dôhiver est r®alis® conjointement 
avec le championnat interprovincial de Hockey, et les équipes de visiteurs doivent être 
accueillies, choyées, remerciées de leur participation. Lôorganisation du d´ner-spectacle 
doit prendre en compte les impératifs logistiques de ces équipes de hockey. 
 

Stratégie de promotion 
Comme pour le Franco-No±l, la promotion du festival dôhiver doit °tre r®alis®e avec la 
collaboration des piliers de la communauté, telles les écoles, les paroisses, les 
associations pour la jeunesse et les ainés. Cet événement se veut de renforcer les liens 
avec les habitants des 2 quartiers où sont implantées les écoles. Pour cela, il est 
important de communiquer dans les bulletins communautaires comme cela a été réalisé 
en décembre 2008 (double page avec SNPCA). 
La promotion doit être réalisée conjointement avec les patriotes qui invitent des équipes 
franco-canadiennes de hockey pour le championnat. 
 

Moyens médiatiques 
Á Médias francophones locaux (radio et presse écrite) 
Á Bulletins des écoles 
Á Bulletins des paroisses 
Á Affichage dans les écoles et les paroisses 
Á Bulletin de South Nutana Park Community Association 
Á Bulletin de Haultain Community Association 
Á Bulletins des clubs francophones de hockey en dehors de la province 
Á Publicité conjointe avec Wintershine de la ville de Saskatoon 
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Cinergie 

 
Public 

 
Cinergie se veut être un vecteur important de la culture francophone à Saskatoon. Le 
public est pour lôinstant compos® de francophones et francophiles et il se doit dô°tre 
élargi à une population plus importante.  
 

Stratégie de promotion 
Lô®v®nement est bien publicis® dans la communaut® francophone et il est crucial dôen 
faire maintenant un événement habituel de la programmation culturelle de Saskatoon. 
Les films présentés comprennent des sous-titrages, qui permettent à tous les publics de 
les apprécier. Cinergie pourrait bénéficier de support national pour promouvoir la culture 
francophone. 
 

Moyens médiatiques 
Á Site web de óTourism Saskatoonô et programmation annuelle 
Á Affichage dans les lieux fréquentés par les francophones 
Á Affichage dans les paroisses 
Á Communication dans les bulletins des écoles 
Á Annonces en anglais dans les sections gratuites du óSaskatoon Star 
Phoenixô, et du óSunô 

Á Annonces payantes dans óPlanet Sô ou le óSaskatoon Star Phoenixô. 
Á Annonces dans les journaux des villes proches de Saskatoon. 
Á Radio communautaire 
Á Entrevues et annonces avec diverses chaines de télévision et radio 

anglophones et francophones 
Á Couverture médiatique de lô®v®nement par une cha´ne de télévision locale 
Á Programme et site web du Broadway Theatre 
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Semaine de la Francophonie, Levée du drapeau 

 
Public 

 
La levée du drapeau se veut un événement de sensibilisation à la fierté francophone et 
souhaite rassembler les jeunes en compagnie de personnages officiels et de membres 
de la communaut®. Les jeunes de lôECF sont invit®s, mais inviter les jeunes dô®coles 
dôimmersion pourrait °tre per­u comme un essai dôappropriation de francophiles sous la 
bannière fransaskoise. Les leaders de la communauté sont encouragés à assister à la 
levée du drapeau et de façon idéale, toutes les associations francophones devraient y 
déléguer un représentant. 
 

Stratégie de promotion 
La lev®e du drapeau doit °tre planifi®e longtemps en avance avec lô£CF et les écoles 
dôimmersion pour sôassurer que les professeurs lôincluent dans leur programmation et 
que les parents puissent °tre pr®venus de lôactivit® ¨ laquelle leurs enfants vont 
participer. La mairie de Saskatoon doit aussi planifier lô®v®nement plusieurs mois en 
avance. Des invitations devraient être envoyées aux groupes membres, et la promotion 
faite par lôinterm®diaire des m®dias francophones. 
La lev®e du drapeau fait partie de lôinitiative nationale de la semaine de la francophonie. 
Toutes les villes organisant un événement pour cette occasion sont listées sur un site 
web national. Plusieurs ann®es, la programmation de Saskatoon nôest pas apparue sur 
ce site. Pour une bonne visibilité de notre communauté, il faut communiquer avec les 
responsables de ce site pour sôassurer que lôinformation de Saskatoon soit publiée. 
(http://20mars.francophonie.org/7423-Les-Rendez-vous-de-la-Francophonie) 
 

Moyens médiatiques 
Á Médias francophones locaux (radio et presse écrite) 
Á Bulletins des écoles 
Á Bulletins des paroisses 
Á Participation dans lôinsert publi® chaque ann®e dans le Star Phoenix sur la 

semaine de la francophonie 
 

http://20mars.francophonie.org/7423-Les-Rendez-vous-de-la-Francophonie
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St. Jean Baptiste 

Public 

 
Le public de la St. Jean Baptiste est constitué en grande partie de familles avec des 
enfants en âge scolaire. Pour mobiliser ces familles, il est important de leur apporter le 
plus t¹t possible lôinformation sur cet ®v®nement. 
 

Stratégie de promotion 
Collaboration avec lô£CF 
 

Moyens médiatiques 
Á Médias francophones locaux (radio et presse écrite) 
Á Bulletin de lô®cole 
Á Bulletins des paroisses 
Á Bulletin de nouvelles communautaires du quartier de lô®cole 
 

 

Pavillon francophone de Folkfest 

 
Public 
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Le public du pavillon francophone de Folkfest est tr¯s large. Il sôagit de toutes les 
personnes pr®sentes ¨ Saskatoon lors de lô®v®nement Folkfest. Une partie de ce public 
est francophone ou francophile, mais une grande partie est opportuniste et navigue dôun 
pavillon ¨ lôautre.  

Stratégie de promotion 
La promotion est réalisée pour la plus grande partie par lôinterm®diaire de Folkfest. £tant 
donné que la communauté francophone a décidé de ne présenter son pavillon que tous 
les 2 ans, il est important de complémenter la publicité réalisée par Folkfest, par une 
publicité plus ciblée au niveau de la communauté fransaskoise. Les membres de la 
communaut® souhaitent venir voir le pavillon et il faut sôassurer quôils se rappellent 
quand le pavillon est pr®sent. £tant donn® que Folkfest se d®roule au mois dôao¾t, les 
moyens de communication traditionnels de la communauté sont en partie suspendus 
pendant les vacances. Lô®v®nement doit donc °tre annonc® avant les vacances, et doit 
°tre rappel® au mois dôao¾t par des moyens alternatifs. 
 

Moyens médiatiques 
ÁFolkfest 
ÁMédias francophones locaux (radio et presse écrite) 
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